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Nélepky a symboly

Nalepky tykajicl se bezpetnosti jsou pi‘ilepeny.na nastrojich na mistech uvedenych
nize.
Pokud nélepka chybl nebo je netitelna, kontaktujte Olympus.

Nalepka CE

1

M
A

Vykonovy stitek
Obchodni ndzev, jmenovité napét!
a vyrobni &lslo
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Vykonovy &titek

ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA

MODEL  UES-30
VSTUP 230V

6A
50/60 Hz
MONO 300W/3000hm
Bl 120W/3000hm

350kHz INT.108/305
SN

OLYMPUS OPTICAL CP., LTD.
MADE IN JAPAN
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Dilezité informace — Prostudujte pred
pouzitim

Pouziti

Tento nastroj byl sestrojen, aby se pouZival s elektrochirurgickym
pFislugenstvim Olympus, s endoskopy ( fibroskop, videoskop nebo rigidni
endoskop ) pouzivanymi v elektrochirurgii, se svételnym zdrojem a jinym
pfidatnym zafizenim pro vieobecnou a endoskopickou elektrochirurgii (
fezani a koagulace.

Nepouzivejte tento nastroj k jinym a&eldm.

Instrukéni pfFirucka

Tato instrukéni prirutka obsahuje zakladn( informace o bezpeéném a
efektivnim pouzivani tohoto pifstroje. Pfed pouzitim si dikladné piettéte
tuto piirucku a pHrutku kazdého daldiho zafizeni, které budete pfi vykonu
pouzivat. Pfistroje pouZivejte dle navodu.

Tuto a ostatni pFirutky uloZte na bezpetném, snadno dostupném miste.

Pokud mate n&jaky dotaz nebo pfipominku k této pfiruéce, obratte se na
firmu Olympus.

Terminy pouZivané v této pfiruéce
Sitovy vyvod ve zdi

Elektricka zastréka s uzemnénim.

Kvalifikace uzivatele

Uzivate! tohoto piistroje musi byt lékaf nebo zdravotnik pracujlci pod
dohledem Iékafe a musl byt dostate&né zacviden v klinické endoskopicke
technice.

Nicméné tato pirudka nevysvétive a nediskutuje o klinickych
endoskopickych vykonech.
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Kompatibilita pFistroje

Viz ,Schéma systému’ v Dodatku, abyste se ujistili, zdali je pfistroj
kompatibilni s p¥idatnym zafizenim, které pouzivate.

Pousit! nekompatibiintho zafizent miZe byt pfi&inou poranéni pacienta
nebo poskozenl zaf(zenl.

Oprava a modifikace

Tento piistroj neobsahuje 2adné soudasti, které by byly opravitelng
uzivatelem. Nerozebirejte pfistroj, nepokousejte se o jakoukoliv
modifikaci & opravu pHstroje. Jinak muzZe dojit k poranénl pacienta nebo
po$kozeni zaf{zeni. :

Potize, které pravdépodobné nejsou nasledkem poruchy piistroje, mbZete
odstranit podle kapitoly &. 7 ,Odstrafiovan( zavad®.

Pokud ani takto nemuiZete vyfesit problém, kontaktujte firmu Olympus.

Vystrazna slova
V této phirutee se pouZivajl nasledna varovna slova:

DANGER (Nebezpeéf) Upozoriiuje na bezprostiedné hrozie!
nebezpe&nou situaci. Pokud ji nezabranite, dojde
k smrti nebo vaznému poranéni,

WARNING (Varovani) Upozorfiuje na potencionainé hrozici
nebezpe&nou situaci. Pokud ji nezabranite, mlze
dojit k smrti nebo vaZnému poranénl.

CAUTION (Upozornéni) Upczorfiuje  na potencionalné hrozici
nebezpe&nou situaci. Pokud ji nezabranite, mize
dojit k kstfedn& z&vaznému nebo lehSimu
poranéni. Miize byt také pouzito k upozormnen| na
nebezpetné praktiky nebo na potencionain
poskozen| zaf{zenl.

NOTE (POZNAMKA} Upozorfiuje na dali pomacnou informaci.
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Nebezpedéi a varovani

Nasledujici Nebezpeti a Varovani se uvadsjl pfi pouZivanl tohoto
pfistroje. Tyto informace nesmi byt zaméfiovany se stejnymi symboly,
které jsou uvadény v kazdé kapitole.

DANGER (Nebezpeti)

OLYMPUS

WARNING { Varovani }

Vysokofrekven&ni zafizen!, které pouZijete u
nemochého s imlantovanym pacemakerem,
muize zapfitinit jeho poskozenl &i selhani, a
tudiz v&Zné poskodit nemocného. Vidy se
pfed vykonem konzultaci s kardiologem nebo
s vyrobcem pacemakerl ujistéte, Ze vykon
bude bezpelny.

Abyste ptede$li Soku, nikdy UES-30
nepouZivejte v oblasti srdednf v kombinaci se
zaffzenimi typu B nebo typu BF.

Kdy2 pouZivate UES-30 v oblasti srdecnl nebo
v blizkém okolf, ujistéte se, Ze pouzivate co
nejmensl nutny vykon. Jiskrovy  vyboj
v prib&hu operace miZe poskodit srdefni
ginnost.

KadyZ pouzivite  fibroskopicke nebo
videoskopicke zafizenl, u kterého je endoskop
vybaven objimkou pro konektor S-kabelu,
vidy pouzijte S-kabel. Kdyz pouZivate
endoskop bez objimky pro konektor S-kabelu,
prostudujte ndvod k pouZitl a ujistéte se, Ze
elektrochirurgicky vykon s timto endoskopem
je mozny.Pokud pouzivate UE-30 v kombinaci
s endoskopem , ktery neni uzplsoben pro
elektrochirurgii, mi2e dojit k popaleninam
pacienta, operatéra nebo asistenta.

UES-30 neni odolny explozi. Nikdy jej
neinstalujte a nepouZivejte tam, kde se
vyskytujl zapalné plyny.

Nikdy UES-30 neinstalujte a nepouZivejte
v prostoru, kde:
* je vysokd koncentrace kysik

» jsou ve vzduchu oxidagnl ginidla ( napf.
N20)

» jsou ve vzduchu vznétlivé anesteticke iatky.
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o Abyste si byii jisti, Ze vykon dokondite bez
komplikac! i v pfipadé poruchy UES-30, méjte
pFipraveny nahradni UES-30.

« Vidy méjte pfipraveny defibrilator pro pfipad
kardidintho selhéni. Pfi defibrilaci  odstrafite
endoskop z pacienta.

e Nikdy nepfipeviiujte neutrdinf  elektrodu
v blizkosti kovového implantétu. Jinak by mohlo
dojit k popélenin& okolni tkané.

» UES-30 a ptidatné kabely (A-kabel, bipolarni
kabel, kabel neutréini elektrody, kabel ruéniho
spinate, kabel rukojeti, S-kabel ) umistéte co
moZna nejdéale od jinych elektrickych zatizenl a
kabelll. Jinak mlze dojit kinterferenci mezi
vysokofrekvengnimi signdly nebo jiskrovym
vybojem z UES-30 a &innostl jinych zat{zenf.

« Aby nedoslo k popaleninam, nesmi UES-30 a
piidatné kabely (A-kabel, bipolarni kabel, kabel
neutrainl elektrody, kabel ruéniho spinace,
kabel rukojeti, S-kabel) piijit do kontaktu
s pacientem nebo kovovymi &astmi operagniho
stolu. Také se ubezpelte, Ze pacient se
nedotyka kovovych &asti operagniho stolu nebo
jinych jednotek.

+ Dbejte na to, aby na kabelech (A-kabel,
bipolarni kabel, kabel neutrainl elektrody, kabel
rudniho spinade, kabel rukojeti, S-kabel)
nevznikaly smytky. Tyto kabely  nikdy
neproplétejte s kabely jinych zafizeni, protoze
mbZe dojit k interferenci mezi
vysokofrekvenénimi  signély nebo jiskrovym
vybcjem z UES-30 a &innosti jinych zafizenl.

o UES-30 je urgen pro zdravotnicka zafizenl pro
vyskolené lékafe. NepouZivejte jej za jinych
podminek.

o UES-30 pouZivejte vzdy tak, jak je popsano
v instruk&ni plirutce. Nespravné pouZivani
nejen 2e zhorduje funkci a optiméinl prib&h
vykonu, ale miZe také zapfi€init poskozen!
pHstroje nebo jiné komplikace. Pred kazdym
pouitim v2dy zkontrolujte zafizenl, jak je
popsano v instruk&ni pfiruéce.
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e UES-30 mulze interferovat s jinymi elektrickymi
zafizenimi, kteréd se pouzivajl pfi vykonu. Pfed
jejich pouzitim vZdy dikladné zkontrolujte, zdali
jsou kempatibilni. -

» Aby nedo&lo k elektrickému Soku, musi byt
kostra UES-30 uzemnéna. Zastréka
elektrického kabelt méa byt pfipojena do
spravné uzemnéné AC zasuvky (sltova zasuvka
ve zdi).

» Aby nedo$lo k elektrickému Soku, je UES-30
vyrobena tak, aby fungovala jako celek

' sizolovanym pfisludenstvim (A-kabel, ruéni
spinat, rukojet, neutraini elektroda, S-kabel} [
dle klasifikace  elektrickych  zaflzenl
pouzivanych ve zdravotnictvl se jednd o typ
CF]. Proto aby se pfedesio vzniku elektrickeho
$oku zplsobengho svodovym proudem jinych
elektrickych  pfistroji, ~ nemé&lo by = byt
piisludenstvi uzemnéno.

e Pokud mate podezfenl, Zze v prub&hu operace
pkistroj funguje jakymkoliv zplsobem nezvykle,
okamzit® wvykon pleruste a vypnéte sltovy

. spinat (pozice OFF).

e Aby operatér neutrp@ elektricky 3ok a aby
nedodlo k poskozeni pfistroje, nesml se do
elektrického zafizeni dostat tekutiny. Pokud
nastane situace, Ze roziita tekutina zatete do
UES-30, okamzit® ukon&ete vykon a kontaktujte
Va8eho zastupce firmy Olympus.

e Aby nedoglo k popaleninam, nemél by se kozni
kryt pacienta vzdjemné dotykat (napf. naha
paZe a strana hrudniku).

o Operatér a asistent by méli nosit gumové
rukavice, aby neutrpéli popéleniny..
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Aby pacient pfi fibroskopickém  nebo
videoskopickém !&febném vykonu neutrpél
popéleniny, musi byt obledent, resp.
roudkovanl nemocného suché.

Pfi fibroskopickém nebo videoskopickem
vykonu si musite byt jisti, Ze kovova Cast
distalntho konce endoskopu a kovové Casti
pfisludenstvl se nedotykajl zdravé tkané, ktera
obkruzuje tkan operovanou. Jinak by mohlo
dojit k popaleninam.

Pfi fibroskopickém &i videoskopickém vykonu
dbejte na to, aby nedo8io ke kontaktu mezi
distalnim koncem endoskopu nebo nastrojll a
tekutinou, ktera je vokoli operované tkané.
Mohlo by tak dojlt k popaleninam pfilehlé zdrave
tkané elektrickym proudem.

Pfi operovan! pomoci fibroskopu &i videoskopu
nikdy neberte do uchopovych klestl operovanou
tkaf, pokud jejich flexibilnl &ast neni izolovana.
Uchopové kle&té by tak mohly negativné ovlivnit
pfimy tok proudu z aktivnl elektrody do cliove
tkané a narusit tak vykon.

Aby nedoslo pfi vykonu k Urazu elektrickym

proudem, neméli by jste pouZivat UES-30 s :

a, Elektrickym zafizenim, u n&hoZ neni

zarudena bezpeénost pfed svodovym proudem.

b, Elektrochirurgickym  zafizenim, jehoZ

bezpe&nost pfi kombinovaném pouziti neni
zarudena.

UES-30 by méla byt pouZivéna jenom 2za
podminek, které jsou stanoveny v &asti 1-2
JProvozni podminky vzhledem kzevnimu
prostfedi’. PouZiti zafizeni v jinych podminkach
by mohio nejen narudit vykon, ale mohlo by i
vyustit v poskozeni pfistroje.



s Pokud pouZivate UES-30 § jinou
elektrochirurgickou jednotkou, neZ kterou vyrabi
Olympus, nenechavejte elektrochirurgicke
piisiudenstvi jedné jednotky na operovane
tkani, pokud pracujete piisiusenstvim jednotky
druhé. Neaktivujte ob& jednotky sou&asng,
mohio by v disledku koncentrace elektrického
proudy dojit kporanénl pacienta nebo
operatéra.

» Aby nedoslo k nechténe aktivaci ptistroje, méi
by byt rugni spinat pfipojen dfive, nez zapnete
zdroj (pozice ON).

» Pokud u stejného pacienta soutasné s UES-30
poutivate EKG nebo [iné zaflizeni pro
fyziologické monitorovani, m&ly by byt
monitorovac! elektrody umistény co moZna
nejdale od elektrod pouZivanych v souvislosti s
UES-30. Nemgly by se pouzivat jehlove
monitorovacl elektrody, protoze mohou U
pacienta zplsobit popaleniny. Doporuuje se
piistroj pro fyziologické monitorovani, ktery
obsahuje zatizen| pro limitaci
vysokofrekvenéniho proudu.
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» Vystupnl charakteristika nap&ti naprazdno UES-

30 je znazomé&na niZe. KdyZ nastavujete
vystupni Grovefi, nejdifive nastavte niZ&l
hodnotu a poté ji postupné zvySujte. Pokud by
jste hned na za&étku nastavili vystupni urovef
vysokou, mohla by se poskodit izolace
endoskopického pFisiusenstvl a mohlo by dojitu
pacienta nebo operatéra k popéleninam. Navic
se doporuduje, abyste pfed pouzivanfim UES-30
provedii zakladni experimenty. Pokud instruken!
ptirutka pro endoskopické pfisludenstvi, které
ma byt pouZivano, stanovi jmenovité napéti,
nem&li by byt vystupni hodnoty vy$si nez
stanovené jmenovité napéti.

Bipoléarni napéti naprazdno
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Eg) gsgﬁ 1000 ,/ e
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Hotlava &inidia, ktera se pouzivajl k dezinfekci a
gisténl, musl vyprchat dfive, neZ pouzijete UES-
30. Také na kliZi pacienta a v dutinéch jeho t&la
nesml{ byt pfltomny zépalné roztoky, kdy2
pouZivate UES-30.

Pokud pouzivate UES-30 pfi laparoskopickych
operacich, tak pfimé proniknuti CO2 do
vaskuldrniho systému ( napi.  otevienymi
cévami v bfisnl  duting nebo nespravng
zavedenou Veressovou jehlou ) miZe zpisobit
embolii plynem. :
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» Pl chirurgickych vykonech, kde pritok
vysokofrekven&niho  proudu  probiha pies
relativnd malou plochu pfitného priifezu tkane,
tak pouZiti bipolarniho modu mize byt Zadouci,
aby se predeslo nechténé koagulaci.

o Abyste predesli popalenindm nemocného pii
pouzivanl UES-30 v kombinaci
s elektrochirurgickou jednotkou jinou neZ od
firmy Olympus, ujistéte se, 2e kazda jednotka e
z&sobovana proudem z oddélenych  zdrojd.
Takeé se ujistdte, Ze kazda z téchto jednotek ma
viastn! jistice,

« Do&asnd nepouzivané elektrody by mély byt

skladovany v glektricky izolovanych
kontejnerech. Nikdy by nemély byt poloZeny na
pacientovi.

¢ UES-30 by nemé&la byt pouZivana u cirkumcizl.

» Studie prokazaly, Ze kouf vznikajici pfi
elektrochirurgickych vykonech mé iritadnl uinky
a je potencionding Skodiivy pro chirurgicky
personal. Studie doporuéujt pouzivat chirurgicke
masky a zabezpetit pfislusnou ventilaci
k odvodu tohoto koufe.

B Wiliam S.Sawchuk a spol. Infections
Papilomavirus in Vapor of Warts Treated
With Laser or Electrocoagulation: Detection
and Protection®, Journal of Americam
Academy of Dermatology, Vol. 21, No 1 (
gervenec, 1888 ): 41-48.

@ Yoshifumi Tomita, a spol., ,Mutagencity of
Smoke Condensates induces by CO2-Laser
Irradiation and Electrocauterization”,
Mutation Research, Vol. 89 ( 1989 ). 145-
148,

m Evaluation Report No85-126. ( National
Technical Information Service, 1985): 1-28.

« Kdy2 se po pfipevnéni disperzni elektrody hybe

pacientern, ujistéte se, Ze tato elektroda zistava
i nadale v spravném kontaktu s pacientem.
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« Kdy? se UES-30 pouziva srigidnim
endoskopem a dochazl k monopolérnimu
vystupy, tak aktivace UES-30, pokud nedojde
ke kontaktu s cllovou tkanl nebo k pfencsu
energie do cflove tkane, mize zplusobit
kapacitni vazbu.

o Nepouzivejte v mistech vystavenych - silnému
elektromagnetickému  zafeni { zdravotnicka
mikrovinng  l&éfebna zailzeni, magneticka
rezonance, radiotelefony nebo mobilni telefony
). Mli2e dojit k poruse funkee.

« Takié? se ujistéte, Ze jednotka je bezpe&na pfi
konfiguraci  celého systému, ktery budete
pouzivat. Jednotku pouzivejte hlavng s jinym
zatizenim , které Je uvedeno V .Schématu

i systému* v Dodatku. Jinak muze dojft

‘ k poskozen! zafizeni a poran&ni osob. - Pokud
zamyslite pouzit jednotky, kiera neni uvedena v
schématu, zkontrolujte, zda bude jeil pouzivanl
v konfiguraci systemu bezpedné.

UPOZORNENI

« Nikdy nezplisobte zkrat glektrodou (
pfisiugenstvi, rukojet nebo neutrain! plotna ),
jinak ji poskodite.

e Opravy by mélo provadét servisnf centrum
Olympus.
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Kapitola 1 Kontrola obsahu zasilky

1.1 Kontrola obsahu zéasilky

Porovnejte vdechny souldsti zasilkky s komponentami, které jsou
zobrazeny nfze. Zkontrolujte kaZdou soutast,” zdali nenl poSkozena.
Pokud je nastroj poskozen, nebo chybl néktera komponenta, nebo pokud
méate n&jaké dotazy, nepouZivejte nastroj a ckamzit® kontaktujte firmu
Olympus. ; .

Elektricky kabel

T

A-adaptér 3
( MAJ-620)
POUZE PRO 230 VI

Instruk&nl pFirucka

Nozni spinag (MH-551)
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Nésledujicl &asti Ize na objednani dokoupit zviast:

s Rudnl spinad ( Mi4-468 )

s S-kabel { MH-470)

» A-kabel ( MA-255, MH-969, A030,1, A031.2, O0335.1, A0391,
A0392, A0393, A0139.1, A0138,2, OD147.1, AD336.1, AD355,
AD357, AD358)

» Bipolarni elektrody ( 05118, A5380, AS382, AB384, A5386,

A5388, A5390, A5392, A5394 )

Bipotarni kabel (A5121.1, A5128.1, A5377 )

Odveétravac! jednotka { MAJ-539 )

A-adaptér 2 ( MAJ-619)

A adaptér 3 ( MAJ-620 )

Nasledujici doporutené &asti, které nevyrabi Olympus, mohou byt
zakoupeny také zviast :
» Rukojet ( viz &ast 3.6 : ,Pfipojenl rukojeti { pro lécbu vyuzivajici
. monopolarni modus )
« P-plotna - neutraini plotna ( viz ¢ast 3.4 ,Pripojeni P-plotny { pro
ié&bu vyuZivajici monopolarni modus )".)
« Bipolarni elektrodu ( viz &ast 3.11 ,Pfipojeni bipolarni elektrody
a bipolérniho kabelu ( pro 1é&bu vyuZivajicl bipolarnf modus)”.)
« Bipolarnl kabel ( viz &ast 3.11 ,Pfipojeni bipolami elektrody a
bipolarniho kabelu { pro 1é&bu vyuZivajicl bipolérnf modus)”.)

Pro ostatni kombinace viz ,Schéma systému“ v Dodatku.

POZNAMKA
« Navod k pouziti umistéte v blizkosti UES-30 nebo
na snadno dostupném misté.
s NeZ pouZiete dodateZné zakoupenou dast
systému, dikladné prostudujte a porozumajte
navodu k pouziti.
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Kapitola .2' Nazvoslovi a funkce

2.1 Symboly a popis

Symboly varovné

: Viz navod k pouzitl,

' @ P-piotna ( neutralnf plotna)

S-kabel
S

L~ Vysokdfrekvenénl vystup

9,

Casovy spinaé pro vystup.

Vystupni mody
l_.‘l Bipolarn!
% Monopoilarni
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Symboly pro koagulaci

—d— Soft { m&kka )

*"  Normal ( b&2n4)

_‘L_ Spray ( koagulace sprayovanim )

Symboly pro Fezani

JPure”.

~-
:\l/: Lo,

_%Ié'l_ ,Blend 1."
—a'"!'-ér ,Blend 2.%

Sit'ovy spinaé
I Zapnut.
O Vypnut.

OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30
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Pfedni panel

{|Q@P}  zatizent typu CF ( odolné pi defibrilac ).

(l) Pohotovostni reZim.
4<> Predvalba.
Konektory

-Bipolarni.

==t Rukojet.
—

A-kabel.

@%—- Ruénl spinag.

S-kabel.
P-plotna ( neutrain{ plotna ).

Viz ndvod k pouZiti.

—
-

A\

F

Pripojen! pro neutraini elektrodu ( izolovanou od zemé&
pfi VF ). -
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Zadni panel

Viz néved K pouzitl.

Jistice,

<+ 4

Intenzita.

N

Nozni spinag.

OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30

Terminal pro ekvilizaci napéti.
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2.2 Predni panel

2. Voli¢ vystupniho modu

3. Spinat pro predvolbu 1. Voli¢ pro modus Fezéni
4. spinad pro pohotovostni reZim 13. Ovladaci spinaée pro
vystup.
' /'1' LY \
4 JES-30
: WARNING Du 0 'rnn
{_rowes l [ AL ﬁ ).

( o g MO T 1
A o . t f —d_grmay \
h oAy
\ e o W f° °
o o y

i
On
lJ == S b .
WO MECE A comD
5. Sit’bvy spinaé 11. Konektor pro -plotnu
6. Bipolarni konektor \ 10. Konektor pro S-kabel
7. Konektor pro rukojet’ ' 12. Volié pro modus koagulace
8. Aktivni konektor 9. Konektor pro ruéni spinaZ
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24, Indikatory vystupnich funkei

17. indikatory pro vystupni 14. Varovny indikator
modus P-plotna/S-kabel
19, Indikator CQM " 15, Varovny indikator
' VF vystupu
18. Indikator pro 16. Varovny indikator
pohotovostni rezim doby pracovniho
rezimu
[ R\ |

a4 © \fwaﬂmmm
® an Y ‘»T.;‘.E—‘"j

_L..mv

20. Indikatory pro
modus fezani

21. Display pro
nastaveni Fezéni

22. Indikatory pro
modus koagulace

23. Display pro
nastaveni koagulace

OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30 19



$ast s varovnymi signély
Cast pro Fezéni

Cast vistupnich modi Cast pro koagulaci

A /
(m@ T S -/[ |
mnm[jnm[:] [ Tmen >

it

5 © @\@/\@/ -\©/ -

L-oun HAND PCE A CORD nnal'IJ
1 I
Cl o &9 I . ==
Sitovy spinaé Konektorové tast
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1. Voli¢ pro modus fezani.
Stisknutim zvollte modus fezani.

2. Voii& vystupniho modu
Stisknutim zvolite vystupni modus.

3. Spina& pro piedvolbu
Stisknutim vyvolate dffve nastaveny vystup a vystupnf modus.

4, Spinaé pro pohotovostni rezim ( Stand-By }
Zremozfiuje vysokofrekvensni vystup a zménu nastavent.

5. Sitovy spinaé
Stisknutim pravé &asti spinade jej zapnete. Sitovy spina se rozsviti.

6. Bipolarni konektor
SlouZ! k piipojenl zastr&ky bipolarni elektrody.

7. Konektor pro rukojet’
K ptipojeni zastrEky rukojeti.

8. Aktivni konektor
K pfipojenl zastréky aktivn elektrody A-kabelu.

9. Konektor pro ruéni spinaé
K pfipojenf zastréky ruéniho spinale.

70. Konektor pro S-kabel
K pfipojent zastréky S-kabelu.

11. Konektor pro P-plotnu
K pfipojenl neutraini plotny.

12. Voli¢ modu pro koagulaci
Stisknutim zvolite modus koagulace.

13. Ovladaci spinage vystupu

KdyZ stisknete , , , tak hodnota na display vystupniho nastavenl se
zvyEl. Kdyz stisknete, ,, dojde ke snizeni teto hodnoty.

14. Indikator pro Neutra!ni plotnu/S-kabe!

Kdyz sviti, tak signalizuje &patné piipojen! kabelll nebo poskozena
vidkna v P-plotné nebo S kabelu.
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15. Varovny indikéator VF vystupu

KdyZz sviti, tak signalizuje , Ze vystupni hladina neni v souladu
s hiadinou nastavenou,

16. Varovny indikator doby pracovniho rezimu
Svit, kdy2 vystup pokratuje déle neZ je stanoveno.

17. indikatory vystupnich modu
Svitf, kdy2 je stisknuty odpovidajici volic pro vystupni modus.

18. Indikator pohotovostniho rezimu
Svitl, kdy? je jednotka v rezimu pohotovostnim.

19. cQM indikator

Sviti, kdyZ spojeni mezi pacientem a P-plotnou je spravné a kdy? je
ptipojena rozdvojena P-plotna.

20. Indikatory pro modus fezani
Svitl, kdyz je stisknut odpovidajici voli¢ pro modus fezani.

21. Display pro nastavent fezani
Ukazuje vystupni hodnotu pro fezénl nastavenou ovladacimi spinati.

22, Indikatory pro modus koagulace
Svitl, kdyZ je stisknut odpovidajici voli€ pro modu koagulace.

23. Display pro nastaveni koagulace

Ukazuje vystupni hodnotu pro koagulaci nastavenou ovladacimi
spinadi.

24. Indikatory vystupnich funkci
Sviti, kdyz je pfistroj aktivovan v pffsludném pracovnim rezimu.
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2.3 Zadni panel

1. Knoflik pro o 6. Systémovy konektor.
regulaci hlasitosti : :

e ' B
== ®
\ USE WITH OLYMPUS EQ. ONLY

Va ~ ~

Ve N \(E

Lwe N S N

= N o ~
] N\ N

s N [/ N @

z N ~ ACW

s N =~ POWER CORD

Z N N mb

s N /S ~

@
14

—q]
—)
—

3. Terminal pro ekvilizaci napéti

2. Konektor pro nozni spinaé
3. AC zasuvka

5. Jistie
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1.

6.

Knoflik pro ovladani hlasitosti
K nastaven! hiasitosti.

. Konektor pro noZni spinaé

K pfipojent no2nfho spinate ( MH-551 ).

. Terminal pro ekvilizaci napéti

V ptipadé potfeby ekvipotenciondlniho pfipojen pfipojte tento termina!
k pFipojnici pro ekvilizaci napétf elektrické instalace.

. AC zasuvka

K pfipojen! elektrického kabelu.

. JistiCe

P pfetizeni chrani jednotku pfed zkratem.

Systémovy konektor
K pfipojeni externi jednotky pro dalkové oviadanl. Nepfipojujte jiné

zafizenf neZ od firmy Olympus.
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2.4 Nozni spina¢ ( MH-551)

1. Pedal pro fezéni

2. Pedal pro koagulaci

3. Zastréka noznfho spinade

1. Pedal pro fezani

Stous! k aktivaci a ukon&enl pracovniho rezimu fezani, ktery se
realizuje prostfednictvim aktivniho konektoru nebo bipclarniho
konektoru.

2. Pedél pro koagulaci

Slouz! k aktivaci a ukonéeni pracovniho re2imu koagulace, ktery se
realizuje prostfednictvim aktivniho konektoru nebo bipolarniho
konektoru.

3. Zastrtka noZniho spinade :
Slouzf k pfipojeni ke konektoru pro nozni spinaé na zadnim
panelu UES-30,
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2.5 S-kabel ( MH-470 )

1. Zastréka na.strané pripojeni k UES-30

Pripeviovaci krouzek 2. ZastrEka na strand
‘ pfipojeni .k endoskopu

1. Zastrtka na strand pfipojeni k UES-30
Pfipojuje se ke konektoru pro S-kabel na ptednim panelu UES-30.

2. Zastréka na strané pfipojent k endoskepu
Pripojuje se k objimce konektoru pro S-kabel na endoskopu.
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2.6 Rucni spina¢ ( MH-468 )

y

1. Zéstr&ka ruéniho spinade

2. Ruénispinat

——

3. Spinat pro fezani

4. Spinat pro koagulaci

1. Zastréka ruéniho spinate

Plipojuje se ke konektoru pro ruéni spinaé na pfednim panelu UES-
30. . :

L2 Ruéni-spinag

Pfipojuje se na rugnl néstroj pro rigidnl endoskopy.

3. Spinad pro Fezéni
_Aktivuje a ukonluje pracovnl reZim fezanl, kiery se realizuje
prosti‘edmctvi m'aktivntho konektoru. :

4, Spinat pro koagulaci
Aktivuje a ukonduje pracovni reZim koaguiace ktery se realizuje
prostfednictvim aktivniho konektoru.
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2.7 A adaptér 2 ( MAJ-619)

Upinaci $roub
A-KABEL pfipevnite otatenim ve sméru
hodinovych rudiZek.’
K pfipojenf konce A-KABELU ‘Zastréka pro UES-30
‘Vklada se sem kovova &ést Pripojuje se k AKTIVNIMU
-~ A-KABELU. o konektoru na pfednim

panelu UES-30.

~
2.8 A adaptér 3 (MAJ-620): -
K ptipojeni konce A-Kabelu Zastréka pro UES-30
Vklada se sem Kovova &ast - Pfipojuje se k AKTIVNIMU
A-Kabelu. konektoru na prednim

panelu UES-30.

D)=
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Kapitola 3 Instalace a pFipojeni

Pfed kazdym pouZitim pfipravte si pFistroj a jiné zaflzenl, které budets
s pfistrojem pouzivat, a to podle ,Schématu systému" v Dodatku.
Prostudujte v8achny ptislusné ndvody k pouiti.

Instaluje a piipojte veskeré zafizen! die navodu:

4

3.1 Instalace zaFizeni

VAROVANI  Zadni panel UES-3 ma! by byt umist&n tak, aby priitok
vzduchu smé&roval od pacienta. '

UPOZORNENI

» Ujistéte se, Ze vétraci otvory, které jsou umistény po
stranach UES-30, nejsou jinym pledmétem plekryty.
Jinak by doslo k poskozenf pifstrojg. :

» Pokud je UES-30 umist&n na vozik, musi byt tento
vozlk pevné konstruovan a musi byt dostateina velky,
aby bezpednd udrzel jednotku.

» Nikdy neumistujte UES-30 na bo&ni strany nebo
.nohama vzhiiry® .

POZNAMKA

Navod k pouZiti umfstdte pobliz UES-30 nebo na jiném,
snadno dostupném mista,

1. Ujistéte se, Ze &innost UES-30 je v souladu s bezpe&nostnimi

opatfenimi uvedenymi v Rapitole ,Nebezpeg!, varovan! a upozornéni*
na str. &.

2. UES-30 umistéte na plochau, stabilnf polici nebo na pojizdny vozik.
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3.2 Pfipojeni k sitovému napéajecimu AC zdroji

VAROVANI

e Zastréku elekirického kabelu zasufite pevng, aby
b&hem vykonu nedosio néhodou k cdpojeni.

« Nikdy nepouZivejte nadmérné sily ohybanim,
natahovanim, stadenim nebo tiakem.

e Nikdy nepouZivejte adaptér ke konverzi 3kol[kové
zastréky na  2-kolikovou, protoZe to shizuje
hezpeénost. -

UPOZORNENI

« Vidy pouzivejte elektricky kabel, ktery je uren pro
UES-30. Nikdy se nepokousejte o néjakou modifikaci.

« Pokud se pouziva stejny jistié pro zdroj napétl i pro
jina zaFizeni, pedlivé zhodnotte pozadavky pfidatnych
zafizeni na vykon a pouZite jistite, které umoZujl

... dostate&nou kapacitu.

o Pokud se napé&ti li8 od napéti uvedeného v tabulce
s technickymi parametry na zadnim panelu UES-30,
konzultujte firmu Olympus.

s UES-30 pfipojte radé&ji ptimo k nemocniCni zasuvce
(sitova zasuvka ve zdi) nez k zasuvce na voziku.

1. Ujistéte se, Ze sitovy spina v doinim levém rohu na pfednim panelu
je vypnut ( pozice OFF ). (viz obr. 3.1)

V222041d

s

Ujistéte se, Ze sitovy
spinat je vypnut ( OFF ).

Q222000200

Obr. 3.1

2. Pripojte zastréku elektrického kabelu pffmo do nemocniéni zasuvky {
sitova zasuvka ve zdi ) a tim by mély byt spin&ny poZzadavky uvedene
- na destitce s technickymi parametry na zadnim panely UES-30.
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3.3 PFipojeni noZniho spinace (pfi 1écbé vyuzivajici
bipolarni modus nebo pri 16cbé vyuZivajici A-kabel
pfi monopolarnim modu). |

VAROQVANI | :
Pokud je zkrat na noZnim spinadi a pokud je sitovy
spina& zapnut (pozice ON), rozezni se zvukovy alarm
a véechny indikatory na pfednim panelu za&nou blikat.
V tomto pfipadé vymeéfite noZnl spinad..

Pred pfipojenim se ujistéte, Zze zastrtka kabelu noZniho spinade neni poSkrabana nebo
popraskand a Ze pedaly noznihc spinate nemaji trhiinu. Zasufte zastréku nozniho
spinate &ipkou vzhlru do konektoru pro noZni spinag, ktery je na zadnim panelu UES-30,
a2 uslysite kliknutl. {viz obr. 3.2)

Pfipojeni nozniho spinace

UAAALI
UABAA

Obr. 3.2
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3.4 Pripojeni neutralni elektrody ( pri léébé

w

vyuzivajici monopolérni modus )

Nesprévné pfilozeni neutréini elektrody na povrch klZe muZe zplsobit
popéleniny. Neutraln{ elektrodu vZdy pfilote tak, jak je popsano nize:

VAROVANI

Nikdy nepfiklédejte neutrdini elektrodu v blizkosti
kovového implantétu. Jinak miZe na tomto misté dojit
k popélening.

Pokud neni kiZe Uping sucha, miZe lehce dojit
k odpojeni neutralni elektrody.

Kize s ochlupeni zhorsuje kontakt. Difve neZ pfiloZite
neutralni elektrodu, oholte tyto oblasti.

PHi pFikiadani neutraini elektrody se vyhnéte jizvam,
protoze zhor3uji kontakt.

Povrch neutrainl elektrody musl byt rovny, aby tak
dodlo k ptimému kontaktu celého povrchu neutralnl
elektrody s kUi pacienta.

Neutraln! elektroda by méla byt k jednorazovemu
pouZit,

Pokud je nedokonaly kontakt mezi neutraini
elektrodou a kU pacienta, rozsviti se varovny
indikator pro neutrélni elektrodu a S-kabel (,Patient/S-
CORD"). Vypnéte sitovy spinat (pozice ,0" - OFF) a
znovu pfipevnéte neutraini elektrodu nebo pouZijte
novou. Jinak miZe dojit k popéleninam.

Pokud je ptipojen! neutréini elektrody nespravné a
pokud vystupni modus je monopolami, rozeznl se
zvukovy alarm a varovny indikator .Patient/S-CORD"
zatne svitit. Vtomto pifpadé vypnéte sitovy spinad
(pozice ,0" - OFF) a jesté jednou pfipojte neutralni
elektrodu.

Podrobnéji o neutrdini elektrodé pojednava instrukéni
pfirucka
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¢ Schvalené neutraini plotny jsou uvedeny niZe:

MME - PBA-DO1
Nika Medical Products TYPE 4791
3M 7179, 9165

Byly testovany a shledény bezpetnymi.

Pokud chcete pou2it jednotka v takové sestavé, ktera
nen{ zobrazena v Systému schématu v Dodatku,
ujistéte se, 2e jednotka vtomto systému pracuje
bezpe&n&, a to diive, ne2 jednotku zaénete pouZivat.

o Neutrain! elektrodu nezkracujte. Jinak mize vzhledem
k vysoké hustoté proudu dojit k popaleninam pacienta.

1. Po odstran&ni ochranného papiru pfiloZte neutralni elektrodu na
pacientovo stehno nebo pod kygel.

2. Kdyz se ujistite, 2e na zésiréce a kabelu neutrélni elektrody nejsou
Skrabance a praskliny, upin& zasufite zastréku do konektoru pro
neutraini elektrodu, ktery je na pfednim panelu UES-30. ( viz obr. 3.3

).

Pfipojeni neutraini elektrody

Obr. 3.3
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3.5 Pripojeni S-kabelu ( kdyZ pouZivate fibroskop
nebo videoskop s objimkou konektoru pro S-kabel
) | -

VAROVANI

Aby u pacienta a operatéra nedoslo k popaleninam, vidy
pli terapeutickém pouzivani fibroskopu nebo videoskopu,
pokud jsou vybaveny objimkou konektoru pro S-kabel,
pfipojte S-kabel,

1. Ujistéte se, Ze na S-kabelu a na zastréce nejsou Skrabance nebo
praskliny.

2. Zastréku zasufite do konektoru pro S-kabel na pfednim panelu UES-
30 tak, aby tervena tetka na zastréce S-kabelu na konci pro UES-30
byla nahofe a poté tolte upeviovacim krouzkem ve sméru hodinovych
ruéitek na doraz, aby byla zastréka pevné plipojena.

Pripojeni $-kabelu
Cervens teika

Upeviiovaci krouzek
Obr. 3.4

3. Piipojte zastréku S-kabelu na konci pro endoskop k objimce konektoru
pro S-kabel, ktera je na endoskopu.

POZNAMKA

« Pokud pti plipojovéni postupujete nespravné (body &
1 a 2) a pokud jste zvolili vystupnl monopolarni
modus, rozeznl se zvukovy alarm a varovny indikator
pro neutralnl elektrodu a S-kabel (,Patient/S-CORD")
zatne blikat . V tomto pfipad& vypnéte slfovy spinat
{pozice ,0" - OFF) a spravné pfipojte S-kabel.

e Endoskopy vhodné kpouZiti jsou omezeny na
endoskopy firmy Olympus., kieré jsou vybaveny
konektorem pro S-kabel a jsou .vhodné pro
elektrochirurgické vykony.  Podrobnéjsi informace
jsou uvedeny v instrukénich pfirugkach pro fibroskopy
a videoskopy. Pokud mate néjakeé otazky tykajici se
pouzitelnosti vasich endoskopd, kontaktujte Vaseho
zastupce firmy Olympus.
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3.6  Pripojeni rukojeti ( pFi 166bé vyuZivajici
monopolarni modus ). |

1. Ujistéte se, Ze kabel a z&strtka rukojeli pro opakované pouZit!
nemaji &krabance nebo praskliny. Vioite elektrodu do hrotu
rukojeti a bezpe&n@ upevndte. Zastréku rukojeti zasufite pevné

do konektoru pro rukoiet' , ktery je na pfednim panelu UES-30.

{vizobr. 3.5)

. 2. Pokud pouzivate rukojet na jedno pouZitl, ujistéte se, Ze kabel a
zastréka nemaji Skrébance a praskliny. Zastréku rukojeti
zasufite pevn& do konektoru pro rukojet , ktery je na pfednim
panelu UES-30. (vizobr.3.5)

Pfipoje'ﬁi' rukojeti

P

Obr. 3.5

POZNAMKA

Pokud vznikne na rukojeti zkrat a pokud jste si zvolili
vystupni modus, rozeznl se zvukovy alarm a vSechny
indikatory na pfednim panelu zagnou blikat.V tomto
pfipadé vypnéte sitovy spinag (pozice ,0" - OFF) a
pouZijte novou rukojet.
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3.7 Pripojeni ruéniho spinace ( pFi 166bé vyuzivajici
monopolédrni modus prostfednictvim A kabelu ).

POZNAMKA

» Ujistéte se, 2e zastréka je spravné zapojena.
Nespravné zapojeni miZe byt pfi¢inou nechténé
aktivace.

« Nepfipojujte jing zéstréky nez zastréku pro ruéni
spinag, protoZe ty mohou zplisobit nechténou aktivaci.

o Pokud na runim spinadi vznikne zkrat a pokud jste
zvolili  vystupni modus, rozezni se zvukovy alarm a
véechny indikatory na pfednim panelu zaénou blikat.
V tomto plipad& vypnéte sitovy spinat (pozice 0" -
OFF) a vyméfte ruéni spinat za novy.

e Rulnl spinaé mizZe byt pfipojen k nésledujicim rugdnim
nastrojim pro rigidni endoskopy. Nepfipojujte jej
k nastrojam jinym. '
T1114, T1415, T1118, T1117, T1149, T1215, T1216,
T1515, T1516, T1150, T1082.

Ujistéte se, Ze kabel a zéstrika ruéniho spinafe nejsou pogkrabany a
popraskany. Ruénl spinad pfipojte kruénimu nastroji pro rigidni
endoskopy. Zastréku ruéniho spinate pevné pfipojte ke konektoru pro
ruéni spinat , ktery je na pfednim panelu UES-30.

Pfipojeni ruénfho spinace
. -
/
o
©
—

Cbr. 3.6
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Pfipojeni ruéniho spinate

Obr. 3.7
3.8.  Pripojeni A-kabelu ( pFi 1é¢bé vyuZivajici
monopolarni modus )

VAROVANI  Endoskopické pFisludenstvl vhodné Kk pouziti (ruéni
nastroje pro rigidni endoskopy a vyrobky uZivané pfi
endoskopické 1é&b& pro fibroskopy a videoskopy) jsou
‘omezeny na vyrobky firmy Olympus. Podrobnégji o
piisiusenstvl pojednava pfisludna instruktnf pfirutka.
Pokud mate n&jaké dotazy tykajlci se pouiteinosti
Vadeho pfisluenstvi, kontaktujte Vaseho zastupce firmy-
Olympus nebo nejblizsi servisni centrum Olympus.

Ujistéte se, Ze kabe! a zastrtka A-kabelu nemaji skrébance a praskiiny.
ZastrEku A-kabelu na strang pro pfisludenstvl pfipojte k pfislusenstvi,
které budete pouzivat s rigidnimi endoskopy, fibroskopy a videoskopy.
Z&streku A-kabelu zasufite do konektoru pro A-kabel, ktery je na pfednim
panelu UES-30, aZ uslySite kliknuti.

PFipojeni A-kabelu

Obr. 3.8
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3.9 Pripojeni A-adaptéru 2 (MAJ-619)

VAROVANI  A-adaptér { MAJ-619 ) umozAuje pfipojeni téchto typl A-
kabell k UES-30:

AQ355 * AD139.1 * AD335.1

[ ]

« AD130.1 *A0138.2 - *AQ393
» AD130.2 * MA-265 - “AD358 .
» AD391 * MH-969

Pred pouzitim vyse uvedenych A-kabell si dukladné pfeltéte navody
k pouziti, Striktn& dodrZujte postup, ktery je v téchto manualech uveden.

1. Upinacl $roub A-adaptéru uvolnite otadenim proti sméru hedinovych
rudidek.

2. Kovovou &ast zastrdky A-kabelu zasufite Opiné a spravné do A-
adaptéru, a to do konce pro pfipcjen! A-kabelu.

3, A-kabel bezpetn& upevnite otaéenim upfnaciho Sroubu A-adapteru ve
sméru hodinovych rugitek. Budte opatmi, abyste nepfetahli upinaci
~ &roub, mohlo by tak dojit k jeho podkozent. ( viz obr. 3.9)

4, zastrtku A-kabelu pripojte k prislusenstvi, které budete pouZivat

* s fibroskopem, videoskopem nebo rigidnim endoskopem. Ujistéte se,
2e sitovy spinad UES-30 je vypnut ( pozice OFF ), pote viozte zastréku
A-adaptéru do konektoru pro A-adaptér { ,aktivni konektor" ), ktery je
na pfednim panelu UES-30, az uslySite kliknutl. ( viz obr. 3.10 )

Upinaci Sroub
Utahnéte

A-kabel A-adaptér
Pfipojeni A-kabelu
Obr. 3.9
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Aktivni* konektor Zastréte do UES-30
( konektor pro A-kabel ) '

Insert
securely
Zasuiite bezpeéné

Pipojeni A-adaptéru
Obr. 3.10

Pripojeni A-adaptéru 3 ( MAJ-620)

VAROVANI . A-adaptér 3 ( MAJ-620 ) umozZfiuje pfipojeni tachto
A-kabeld k UES-30:

» AD357
« 00120.1
» AQ392
o 001471

Pied pouzitim vyie uvedenych A-kabell si dikladné pfeltéte navody:
k pouZitl jednotlivych kabell a navod kpouZiti MAJ-620. Strikiné
dodr2ujte postup, ktery je v t&chto manualech uveden.

1. Kovovou &ast zastrtky A-kabelu zasufite Upiné a spravné do A-
adaptéru, a to do konce pro pfipojeni A-kabelu.

2. Zastriku A-kabelu pfipojte k pfisludenstvl, které budete pouZivat
s fibroskopem, videoskopem nebo rigidnim endoskopem. Ujistéte se,
%e sitovy spinak UES-30 je vypnut { pozice OFF ), poté vioZte zastrcku
A-adaptéru do konekioru pro A-adaptér ( ,aktivnl konektor* ), ktery je
na ptednim panelu UES-30, az usly$ite kliknutl. { viz obr. 3.12 }
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A-kabel ' A-adaptér
Pfipojeni A-kabelu

Obr. 3.11

+Aktivni® konektor Zastréte do UES-30
{ konektor pro A-kabel )

°
Insert
Zasuhte bezpelné securely
Pfipojeni A-adaptéru

Obr. 3.12
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3.11 Pripojeni bipolarni elektrody a bipoldrniho
kabelu ( pFi 16¢bé vyuZivajici bipolarni modus )

VAROVANI  Zastreku bipoldrniho kabeiu na konci pro UES-30
nezasunujte  do nespravnych konektorl (napf. do
konektoru pro ru&ni spina¢ ) na UES-30, protoze to mlze
byt pFiginou nechténé aktivace. Pokud provadite vykon
pomoci Dbipolarniho modu, vidy odstraidte neutrain
elektrodu. Pokud budete tento fakt ignorovat, muze dojit
k necht&nym popéleninam.

POZNAMKA
» Vhodné bipolarni elektrody:

A5380 Bipolarni klesté, 5mm x 330mm, mikropinzeta
A5382  Bipolarni klesté, 5mm x 450 mm, mikropinzeta
A5384 Bipolarni klestd, Smm x 330 mm, pinzeta,tenka
'A5386 Bipolarni kledté, Smm x 450 mm, pinzeta,tenka
A5388 Bipolarnl kledté, 5Smm x 330 mm, pinzeta, silna
A5390  Bipolarni klesté, S5mm x 450 mm, pinzeta, silna
A5392  Bipolarni klesté, Smm x 330 mm, Hirschovy k.
A5394  Bipolarni klestd, Smm x 450 mm, Hirschovy k.

- 05119 VF-elekiroda, 5mm x 450 mm, bipolarni,
odsavaci kanal '

« Vhodné bipolarni kabely:
A5121.1, AB3T7 :

VioZte zastréku bipolarniho kabelu pro pfipojeni k UES-30 do konektoru
pro bipoldrn! kabe!, ktery je na pfednim panelu UES-30. ( viz obr. 3.13)

Pfipojent bipolarni elektrody a bipolarniho kabelu

Obr. 3.13

OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKAJEDNOTKA UES-30 41



3.12 Pripojeni odvétravaci jednotky

VAROVANI

Dodrzujte  pokyny uvedené v navodu
k pouZiti MAJ-529, kdyZ pfipojujete  UHI
nebo UH!-2 k MAJ-529.

TaktéZ prostudujte navody k pouzitl UHI,
UHI-2, MAJ-529 a vsech néstrojd, ktere
budete s pfistrojem pouzivat { endoskop,
svételny zdroj, fotograficka jednotka, léebni
soudasti, pfidatné zafizeni atd. ).

Vzdy dodriujte pokyny uvedene jak v tomto
navodu, tak i v navodech pro UHI, UHI-2 a
MAJ-529. Nespravné pouZivani zafizenl
omezuje vySetiovaci moZnosti a mlze vést
k podkozen! zafizenl nebo  poranéni
pacienta.

Kdyz pouzivate UES-30 spolu s vysokopritokovou insuflagni jednotkou
Olympus { UHI, UHI-2 ) a odvétravaci jednotkou Olympus { MAJ-529 ),
tak kouf a zamzeni v duting. bfi$nl mi2e byt automaticky odstranéno
pomoci evakualnl funkce UHI nebo UHI-2.

1. Pted ptipojenim UES-30 se ujistéte, 2e sitové spinate na MAJ-529 a
UES-30 jsou vypnuty { pozice OFF ).

2, Pred phipojenim se ujistéte, 2e UES spojovaci kabel pro MAJ-529 a
noznl spinad pro UES-30 ( MH-551 ) nejsou poskozeny nebo

polamany.

3. Odpojte UES spojovaci kabel od konektoru pro noini spinat
elektrochirurgické jednotky UES-30, ktery je na zadnim panelu
odvétravacl jednotky. ( vizobr. 3.14)

Odpojte konektor tahem za krouZek konektoru, ktery je na

spojovacim kabelu.

. Obr. 3.14

KrouZek
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4. Zapojte UES spojovacl kabel pro odvétraQam jednotku do konektoru
pro noznj spinal, ktery Je na zadnim panelu UES-30. (viz cbr. 3.15 a
3.18)

5, Pfipojte  no2nl spinad elektrochirurgické jednotky UES-30 ke
konektoru pro noZni spinaé, ktery je na zadnim panelu odvétravacl
jednotky. ( viz obr. 3.16)

Pfi zapojovani zéstréky nozniho spinale do konektorﬁ drzte zastréku
ipkou vzhlru a zasufte ji, a2 usly$ite kliknuti. { viz obr. 3.15)

Drite zastréku Sipkou
== vzhiru,
=

Q

o=

59‘:
;:—'-9%
]
=

N

Zastréka
Obr. 3.15 -

. .

. ®

<P o

2 o

A =
Zadni panel UES-30

UES spojovaci kabel

I
@@b.@@%@--@

Zadni panel odvétravaci jednotky

Nozni spinaé pro UES-3D ( MH-551)
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Kapitola 4 Kontrola

VAROVAN]I  Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte pifstroj podle nize
uvedengho postupu. Zkontrolujte i jind zafizeni, ktera
budete s piistrojem pouZivat, a to podle pfisludnych
navod(. Pokud mata podezieni byt na nejmensi zavadu,
nepouZivejte plistroj a fidte se pokyny v Kapitole 7 :
_Odstrafiovanl zavad". Pokud ani tak nedojde k néaprave,
kontaktujte Olympus. Jinak miZe dojit k ohrozeni
bezpednosti jak pacienta, tak i operatéra a mize dojit
k t&2&imu poskozen| zafizenl.

4.1 Kontrola pfipojeni kabelu

Podle ,Schématu systému” v Dodatku pfipravte si pistroj a jina zafizen,
ktera budete s pfistrojem pouzivat.  Prostudujte piisiusné navody
k pouzitl.

Ujistate se o spravném pfipojen! elektrického kabelu, nozniho spinale,
neutraini elektrody, S-kabelu, rukojeti, A-kabelu, bipolarni eiektrody a
bipolarmniho kabelu.
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4.2 Kontrola UES-30

Napajeci zdroj
1. Zapnéte slt’évy spina& ( pozice ON ). Ujistéte se, Ze spinad svitl. ( viz
obr. 41)

Zapnéte sit'ovy spinad
. AN

e

@
&
O

g}

Sit'ovy spina& ( sviti)

|

Obr. 4.1

2. Ujistéte se, e po zapnuti sitového spinade je slySet 2-stuphovy
zvukovy signal { vysoky, nizky ). SouZasné by mély svitit véechny .
indikatory po dobu 2 sekund. Poté by mély stfidavé svitit indikatory pro
vystupni modus. ' '
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Nastaveni hodnot pro bipolérni modus ( kdyz
pouzivate bipolarni vystupni modus )

1. Kdy2 je stisknut voli& vystupniho modu ,BI* , ujistéte se, 22 indikator
vystupniho modu ,BI* sviti a 2e indikator pro modus fezan! ,PURE" a
indikator pro modus koagulace ,SOFT" svit! stfidavé, -

Nastaveni bipolarniho modu ..

Pt
couo
g o2

STAND PRESET \I_U

@ @ ©\ Sviti

Qbr. 4,2

Nastaveni modu pro fezéni

( o cuT J{-  ocoaG. )
° v :ﬁ O —d—spRAY
e BEBNBAE
N§ 7V uRo | SR
_.?\+ PURE wIRT $OFT, W
O~ o
- : tndikator odpovidajicl
~ stisknutému spinati
by méi svitit,
© Qbr. 4.3
POZNAMKA

o -Ujistéte se, Ze indikatory modu pro fezani ,URO" ,

.BLEND 1 a ,BLEND 2" se nerozsviti ani pfi
stisknuti volite pro modus fezani.
Ujistéte se, Ze indikatory pro modus koagulace
,NORMAL" a ,SPRAY" se nerozsvitl ani - pfi
stisknutl volice pro modus koagulace.
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2. Stisknate néktery z ovladacich spina&l pro vystupni modus fezani (
,CUT*} a ujistdte se, 2e hodnota na displayi pro nastaveni fezan! se
zvyuje nebo snizuje a Ze je slySet pipnuti pfi kazdem stisknuti
spina&e. { viz obr. 4.4) :

* Nastaveni vystupnich hodnot

( T OCUT . )
o 5O
BLEN

> V’l 1 Dg -y W,
O =<i=

e =1=1=]
'O....\!/....PUFIE w

Obr. 4.4 \ '

3. Ujistete se, %e vystupnl hodnota se mlZe ménit o 1W, kdyz je hodnota
- mezi 10W-20W, dale o 5W, kdy2 je hodnota mezi 20W-50W a o
10W, kdy2 je hodnota vy$8i nez S0W. '

4. Stisknéte néktery z ovladacich spina¢l pro vystupni modus koagulace
( ,COAG") a ujistéte se, Ze hodnota na displayi pro nastaveni
koagulace se zvy$uje nebo sniZuje tak, jak je uvedeno pod bodem 2.
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Nastaveni hodnot pro' monopolarni modus ( kdyZ
pouZivate vystupni monopolarni modus )

1. Po stisknuti volise pro vystupni modus JMONC* se ujistéte, Ze
indikétor pro vystupnl modus ,MONO" sviti a Ze indikatory pro modus
tezani ,PURE", ,URO* , .BLEND 1" a ,BLEND 2" stfidavé sviti. { viz
obr. 4.5)

Nastaveni monopolarntho modu

N /e,
e

.srA_r;gmsﬂ OU

O m m - 8viti

Qbr. 4.5

2. Ujistéte se, Ze indikator pro modus fezan! ,PURE", ,URO" , ,BLEND
1‘ nebo ,BLEND 2°, odpov dajic! vybranému modu pomoc! volite pro
modus fezan[ svitl. { viz obr. 4.6 ) Také se ujistéte, Ze indikatory pro
mody koagulace ,SOFT*, NORMAL" a ,SPRAY" svitl stfidavé.

Nastaveni modu fezani

C o cuT )
? W BLEND :
BLEND -
2 v -—'—'ﬂ
_ pZ.BEE
Indikator odpovidajlici - —~ PURE ™

zvolenému modu by

mé| svitit, ' @

Obr. 4.6

Ol
’é
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3. Ujistéte se, indikator pro modus koagulace ,SOFT*, .NORMAL" nebo .
,SPRAY", odpovidajici vybranému modu pomoc! voli€e pro modus
koagulace, svitl. ( viz obr. 4.7 ) Také se Ujistéte, Ze blika ,O* na
displayi pro nastaven! vystupniho rezimu.

Nastaveni modu koaguiace

(o coaa. )
—A— SPAAY :
L8888
SOFT 2 J
Indikator odpovidajicl \J
vybranému modu by _ @
mél svitit. -

Obr. 4.7

4, Stisknéte néktery z ovladacich spina&l pro modus fezan! (.CUT%
a ujistéte se, Ze po kazdém stisknutl spinate se hodnota na displayi
pro nastaveni fezanl se zvySuje nebo snizuje a je slySet kratke
pipnuti. { viz obr. 4.8 ) -

'(—_o cona. )
Nastaveni vystupnich hodnot O —h— spay

-1
O @®

Obr. 4.8

5. Ujistéte se, Ze vystupni hodnota se mize ménit po 5 W, pokud je
hodnota mens! nez 50 W a po 10 W, pokud je hodnota véts! nez 50
W, .

6. Stisknéte né&ktery zovladacich spinaZl pro modus koagulace
(,COAG") 'a ujistéte se, Ze hodnota na displayi ' pro nastaven|
koagulace se zvy3uje nebo sniZuje stejnym zplsobem, jak je popsano
v bodé &. 4. ’ ‘
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Kontrola varovnych signalu

Kontrola varovnych indikatort pro neutréini elektrodu

1. Odpojte zastréku neutralnl elektrody od konektoru pro neutraini
elektrodu, ktery je na pfednim paneiu UES-30.

2. Ujistéte se, Zze sviti varovny indikator pro neutralni elektrodu a 8-
KABEL (,PATIENT/S-CORD") a je sly3et zvukovy alarm. ( viz obr. 4.9
\ ;

Kontrola funkce varovnych indikatori

A @ S w o
wmnma\l[h:/nnsnns-conn [ output [] TIMER
7 TN

-

Varovny indikator pro neutraini
plotnu a S-kabel by mél svitit,
Obr. 4.8

3. Opét zapojte zastréku neutralni élektrody do konektoru pro neutréini
elektrodu a pfednim panelu UES-30 a ujistéte se, #e varovny indikator
jiz nesviti a Ze neni slySet zvukovy alarm.
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Kontrola varovnych indikatoru pro S-kabel ( kdyz
pouzivate endoskop vybaveny objimkou konektoru pro
S-kabel ) .

1. Kdy? hodldte pii 1é8b& pouzivat fibroskop nebo videoskop, odpojte
z4stréku S-kabelu na konci pro endoskop od objimky konektoru pro S-
kabel na endoskopu.

2. Ujistéte se, Ze varovny indikdtor pro neutraini elektrodu a S-kabel
~ (,PATIENT/S-CORD®) blika a je slySet zvukovy alarm. :

Kontrola funkce varovnych indikator(
[ AP S w 9]

WARNING ] PATIENT/S-CORD [] OUTPUT [} TIMER

1

Varovny indikétor pro neutrainf
plotnu a S-kabel by ma! blikat.
Ovbr. 4.10

3. Opét zapojte zastrtku S-kabelu na konci pro endoskop do objimky
konektoru pro S-kabel, ktery je na endoskopu, a ujistéte se, Ze
varovny indikator jiz nesviti a Ze nenl sly$et zvukovy alarm.
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Kapitola 5 Manipulace s pristrojem

Uzivatel piistroje musl byt [ékaf nebo zdravotnik pracujici pod dohledem
lekafe a musl byt dostate&n& zacviten v Kiinické endoskopické technice.
Tato prirutka nevysvétiuje a nediskutuje o klinickych endoskopickych
vykonech. Popisuje pouze zékladni vykony a bezpe&nostnl opatieni tykajici
se manipulace s piistrojem.

NEBEZPESI VF  zafizenl, pokud je aplikovano u  pacienta
s implantovanym, pacemakerem, muZe zpusobit poruchu
nebo selhani pacemakeru a va2né ohrozit nemocného. Pfed
jeho aplikaci se vidy poradte s kardiologem a vyrobcem
pacemakerl zdali bude vykon bezpelny.

VAROVANI  Abyste se chrénili pfed nebezpednymi chemikaliemi a
potencionding infek&nim materialem, pouZivejte osobnf
ochranné pomticky. Pfi vykonu noste piisludné ochranné
pomiicky, jako jsou napf. bryle, ochranny &tit na oblite],
nepromokavé obledeni a chemicky odoiné rukavice, které
vam jdou dobfe a jsou dostatetn& diouhé, takze vase kiZe
nenl vystavena G&inku t&chto latek.

5.1 Zapnuti sitového spinace

Poté, co se uijistite, Ze pFislusenstvi pouzivané pii vykonu bylo zapojeno
spravné podle névodu uvedeného v kapitole 3 Jnstalace a pfipojent*,
zapnéte sffovy spinad ( pozice ON ), jak je uvedeno v kapitole 4
LKontrola".
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5.2 Modus predvolby

Modus pFedvolby umthu;e automaticke vyvolani pfedchoziho vystupniho
modu a nastavenl.

POZNAMKA Modus pfedvolby je aktivovan pouze kdyZ je stisknut
spinad pro pohotovostni rezim dfive neZ voli& pro
modus fezani, po zapnutl hlavniho sitového spinade.
Kdyby byl nejdfive stisknut voli¢ pro modus fezani,
jednotka by pfe$la do modu pohotovostniho rezimu (
viz &ast 5.8 ,Modus pohotovostnho reimu® ).

Kdy2 nastaven! bylo dfive uloZeno do paméti a ma byt zZnovu vyvolano,
tak po zapnutl sifového spinate na UES-30 stisknéte spinaZ pro
pohotovostni rezim. Zobrazi se dfive zvoleny modus fezanl a nastavenl
vystupntho rezimu.

KdyZ pHistroj pouzivate poprvé, tak po stisknuti spinate pro pohotovostni
rezim se na displayi zobrazi symbol chyby ,E*. Viz &ast 5.4 ,Volba modu
fezanl", kde se podrobn&ji pojednavé o uloZenl nastaveni vystupnfha
rezimu do pameéti.

Nastaveni modu pfedvolby ° MONO

STAHD PRE SET Ou

| | @ %

Pokud je nastaveni ulozeno vpaméti(____oour © CDAG. )
Aol 0 =211° . suan: ' O ~d—grav )
o WOHO §| ~ -V- BLEH
PRESET O R~ uRo g&

Zobrazilo by se pfedesié nastaveni

Obr. 5.2
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5.3 Volba V)’/stuphiho modu

POZNAMKA Pokud se jedna o malé léze, doporutujeme pouZit
bipolarni modus, aby se tak zabrénilo- popaleninam
okolni tkang.

Pomoci spina&l pro vybér vystupniho modu na pfednim panelu UES-30

zvolte dle typu opera&niho vykonu a piislusenstvi, které budete pouzivat,

vystupni’ modus (bipolarni nebo monopolarni). Indikator odpovidajici
zvolenému vystupnimu modu by mé&i svitit. ( viz obr. 5.3)

. Nastaveni vystupniho modu
A\ cou =

STAND PRESET
-8Y \m -
° )
: @ \\ Indikator odpovidajici
- zvolenému modu by mél

svtit.

Obr. 5.3
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5.4 Volba modu fezéni

Kdy2 zvolite monopolami vystupni modus, tak volite pro modus fezani na
pfednim panelu UES-30 se rozsvitl.

Podle typu operadntho vykonu a podle pfisludenstvi, které budete
pouzivat, zvolte piislusny modus fezani (,PURE", ,URO", ,BLEND 1"
nebo ,BLEND 2%). ‘ :

Nastgveni modu fezéni ( o oUT j
BL
P P
/ /Q ~ - BLEND
Indikater odpovidajici / 2 == uro go Et &
nastavenému modu 4 | © —!—~ PURE

Fezani by mél svitit.

®

Mody ,PURE’, ,URCQ‘, ,BLEND 1" a JBLEND 2* maji nasledujici

charakieristiku:
PURE: Tvarovy prib&h modu fezéni bez hemostatického efektu
URC: Tvarovy prib&h modu fezéni vhodny pro fezanl tkani

: v roztoku bez elektrolytl. :
BLEND 1: Tvarovy prib&h modu fezani s malym hemostatickym
efektem :
BLEND 2: Tvarovy prib&h modu fezani s v&tsim hemostatickym
efektem
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5.5 Volba modu koagulace

L.é8ba vyuzivajici monopolarni modus

Podle typu chirurgického vykonu a podle pilsiugenstvl, které budete
pouZivat, zvolte pomoci voliée pro koagula&niho modus, ktery je umistén
na pfednim panelu UES-20, pfislusny modus koagulace (,SOFT",
JNORMAL" nebo ,SPRAY"). : -

" Vybér modu koagulace C O_COAG. )
' )) —4 serar .
/ S 8 8&
o (o St
| / o —L— sort -

o 7
Indikator odpovidajici @ ‘

. zvolenému modu
by mé! svitit.

Obr. 5.5

Mody koagulace ,SOFT", ,NORMAL® a ,SPRAY" majl néasledujici

vlastnosti: ‘

SOFT: PFi primém kontaktu s aktivn! elektrodou dochaz! k vysuseni
tkané. .

NORMAL: Dochazi k rychlé koagulaci tkani, uréeno pro menst iéze.

SPRAY: Uréen ke koagulaci v&tsf plochy, a to pomoci sprayoveho
sifen! jisker. ( ke koagulaci neni nutny kohtakt s tkani ). Tato
koagulace je optimaln{ pro vatsl plochy a nedochazl
k penetraci tkan.

POZNAMKA - : .
e Koagulaén! modus ,SPRAY* nemiiZze byt pouzit, kdyZ
operujete s fibroskopem nebo videoskopem. C
» Al jej pouZivate nebo ne, zvolte modus pro fezan! nebo -
koagulacl. Pokud nejsou zvoleny véechny potfebne
mody, nedojde k vystupu. .
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Lécéba vyuzZivajici bipolarni modus

Kdyz zvollte vystupni bipolarni modus, UES-30 Vam nabizi modus
Normal Soft Coagulation 2 modus Auto Power Control Soft Coaguiation (
s automatickym oviadénim napéjeni ). V druhém pffpadé UES-30 sleduje
impedanci tkdné a kdyZ dojde ke zvysenf, zazni plpnuti a dojde
k oviadanf vystupu.

POZNAMKA

« Abyste zabrénili nedostatené koagulaci pfi pouZivani
bipolarnich niiZek nebo podobnych nastrojli, vidy
zvolte modus koagulace Normal Soft.

« Kdy* pouzivate funkci automatického oviadani
napajenf pfi vyb&ru modu koagulace Soft, tak na
displayi vystupnich hodnot pro koagulaci na UES-30
se zobraz! A" na 3. misté.

o P# bipolarnim  vystupnim modu nesmite pouZivat
koagulaéni mody ,NORMAL" a JSPRAY".

OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30 57



5.6 Nastaveni vystupnich hodnot

VAROVANI K dosaZeni pozadovaného zékroku pouZivejte co nejmens
mo2Znou vystupn! urovef. _

Vystupni Groved nastavte pomoci ovladacfch spinacl pro vystupn! modus -

.LCUT" a ,COAG". .
Nastaveni vystupni trovné ( o cuT )
o) V BLEND
| o~ BLEHD ___
o=z wmo | g &
o e
O —-- PURE ‘
Obr. 56
Nastaveni_vf(stupni drovné (O COAG. )

O —h- SPRAY

884

~ Vystupnl Groverf pro koagulam @
nastavte stejnym zpusobem
~ Obr. 5.7 .

POZNAMKA

» Kdyz je vystupni uroveh nastavena na ,0 W" rozezni se
varovny zvukovy signdl a indikatory na pfednim panelu
zasvlti kdyz dojde ke stisknuti ovladaciho spinace.
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o Nastaveni vystupni hladiny nelze mé&nit, pokud je
akiivovan vystup.

+ Néasledujlc! tabulka ukazuje nastaveni maximalnich
moZnych vystupnich hiadin, a to v souladu s vystupnim
modem a pfipojenym S-kabelem.

Monopolarni modus

Modus fezani

PURE URO BLEND1 BLEND2
Pfipojeny 100W Nepoufivd §OW sow
S-kabel se
Jiny kabel 300W 300W 250W 200W

Modus koagulace

SOFT NORMAL SPRAY

Pripojeny B8OW 60w Nepouziva

S-kabel se

Jiny kabe! 100W -100W 120W
Bipolarni modus

Modus fezani

PURE URO BLEND1  BLEND2
120W NepouZiva se. NepouZiva se. NepouZiva se.

Modus koagulace

SOFT NORMAL SPRAY
70W Nepouzlva se. Nepouziva se.

Chirurgické nastroje pro flexibilni endoskopy znamenaji ehdoterapeutické
pfisiudenstvi pro l&é&bu fibroskopy a videoskopy.
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5.7 Elektrochirurgie

VAROVANI

UPOZORNENI

Ovladaci spinaé

Nozni spinad

Ruénl splnat
Rukojet

o Kdyz se ménl vystupni modus a pokud by byla

nastavena hodnota minulého modu  vy8sl nez
maximaln! nastaven! nového modu, pak se maximaini
nastaven! nového modu automaticky stava nové
nastavenou hodnotou {(Napf. kdyZ je vystupni modus
JPURE" nastaven na 280 W a ménl se na modus
BLEND 2*, tak maximéaini mozné nastaveni ,BLEND
2°, napf. 200 W, se stava novym nastaven(m.
Dokonce | kdyZ se vystupni modus ménl zpét na
PURE modus, nastaven| ziistava na 200 W).

Dokonce kdyz oviadaci spinate pro vystupni modus
zlstavajl stisknuty, nastavenl vystupnich funkcl se
neméani kontinuaing. Nastaven! vystupnich funkct se
zm&ni vidy kvantitativnd pokazdé, kdyz je zmagknut
ovladaci spina& pro vystupni funkce.

 Pokud mate podezfeni na jakoukeliv abnormalitu v

prib&hu aktivace piistroje, nezvysujte vykon. Zkontrolujte
spravnost propojeni kabeld, kontakt neutrélnl plotny a
zdali na UES-30 neni chybné nastaveni.

e Pokud dojde ke zkratu na elektrodach (ptisludenstvi,

rukojef a neutrini elektroda) v pribéhu aktivace
pFistroje, miZe dojlt k poskozenl UES-30.

Pokud je soufasn& pfipojeno nekolik elektrod
rukojet, A-kabet ), dojde k aktivac elektrody, které
spina¢ byl stisknut prvnf; po dobu stisknutf spinade
jsou ostatnl elektrody inhibovany.

1. Pred aktivacl plistroje se ujistéte, e nastaveni hodnot na ptednim
panelu je spravne.

2. Jednotlivé ovliadac! spinade ( noZnl spinag, rutni spinad a spinad
rukojeti) Fidi vystupnl terminaly:

Vystupni terminal

Bipolarn! elektroda, endoterapeuticke pfislusenstvi do
fibroskopll a videoskopu, rugni nastroje pro rigidnf endoskopy
Ruinf nastroje do rigidnich endoskopl

Rukojet
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3. Pristroj je aktivovan po dobu stisknutt spinage. V priibéhu aktivace
svitl indikator vystupnich funkci a je slySet zvuk typicky pro aktivaci
piistroje. Aktivace ustane, kdyZ uvolnite spinat.

POZNAMKA 4

« Pokud uzivate nozni spinag, ruénl spinaé a rukojet,
bude aktivovana elektroda, které spina& nebo pedal
byl prvni stisknut.

s Vpribéhu aktivace nenl mozno meénit nastaveni
hodnot.

e Intenzitu zvuku mizZete nastavit -otofenim knofliku
VOLUME" na zadnim panelu UES-30. Zvuk slouZi
jako kontrola, zdali je pfistroj aktivovan a proto by
intenzita zvuku neméla byt stazena na nizké hodnoty.
Knoflikem ,VOLUME" neovlivnime intenzitu Zvuku

. zvukového alarmu. '

e Pokud indikator vystupnich funkci svitl nebo je slyset
zvuk typicky pro aktivaci, kdyz neni stisknut ruéni
spinag, rukojet nebo neni seslapnut pedal noZniho
spinade , okamzité ukoncete vykon a vypnéte sitovy
spinag (pozice ,O0" - OFF) a poté zkuste opét zapnout
sitovy spinad.

« Maximalni &as piipustny pro aktivaci je 10 sekund a
interval mezi aktivacemi by mél byt 30 sekund.

o Pokud aktivujete vysokofrekvenéni vystup a pouzivite
S-kabel, ujistéte se, 2e k aktivaci dochazi pfi kontaktu
konce elektrody s lézi. Pokud nedojde ke kontaktu
konce elektrody s tkani, automaticky se ukoneuje
aktivace po uplynuti 2 nastavenych tasovych
intervall.
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5.8 Modus pohotovosfm’ho rezimu

Aktivace a ukon&eni modu pohotovostniho rezimu

‘ =
M O | ——2

srA_gg PRE-SET o'lé.l'

Obr. 58 @ @ @

Spinéanf pohotovostniho rezimu

( o cuT I ( O COAG. )
1__ BLEND |
s BL;ND || 0 —A—spray
0 R
1 0 —J—NOoRMAL

T O )

Pokud budete mit zapnuty pfistroj a deldi dobu jej nebudete pouzivat,
doporutujeme nastavit pohotovostni reZim, abyste tak pfededli nechténe
aktivaci. PHi pohotovostnim reZzimu nedojde k aktivaci piistroje, ani kdyz
stisknete noZn! spinag, runi spinate nebo spinad rukojeti.
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Aktivace modu pohotovostniho rezimu

Kdyz je stisknut spinad pohotovostniho rezimu ( STAND-BY ), tak po
dobu 1 sekundy bude sly3et plpavy zvuk, indikator pohotovostniho rezimu
bude svitit a na displayi pro nastaveni koagulace a fezani se ukaie ,—,.

POZNAMKA

o Pf pohotovostnim reZimu je nemozné jakékoliv
nastavovan! vystupnich funkci nebo zména jejich
nastavenl.

e Pohotovosini re2im mubze byt aktivovan pouze
v ptipadé, kdyZ veskeré nastavenl je kompletnl.

« Pohotovostnl reZim nemuzete aktivovat, pokud sviti &i
blika indikator pro neutrainl elektrodu a S-kabel
(,PATIENT/S-CCORD").

Zru$eni modu pohotovostniho rezimu

KdyZ stisknete spinag pohotovostntho rezimu, tak po dobu 1 sekundy
bude sly$et pipani a indikétor pohotovostniho rezimu pfestane svitit. Nynl
je modus pohotovostniho reZimu zru$en. Opét je mozné provadét rizna
nastaveni vystupnich hodnot a jejich vybér.

5.9 Po pouziti pristroje

VAROVANI Pouzitou neutralni elektrodu vidy vyhodte. Nikdy
ji nepoutivejte opakovana.

UPOZORNENI Pokud nebudete UES-30 pouzivat delsl dobu, odpojte

elektricky kabel z nemocnigni zasuvky ( sitovy vyvod ve
zdi).

1. Vypnéte sitovy spina¢ (pozice OFF).

2. Kdyz nebudete vice pouZivat noZni spinag, tahnéte krouzek zastriky
noZnfho spinate smérem navenek a odpojte nozni spinaé konektoru
pro noZnl spinag, ktery je na zadnim panelu UES-30.
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Pokud jste pouzivali monopolarni modus

1. Pokud jste pouzivali monopolarni modus, odpojte neutralnl elektrodu
od pacienta a vytahnéte zastréku neutréini elekirody z piisludného
konektoru na pfednim panelu UES-30.

2. Pokud jste pouzivali monopolarni modus a rukojet, odpojte zastréku
rukojeti od konektoru pro rukojet, kterd je na pfednim panelu UES-30.

3. Pokud jste pouzivali monopolamni modus a A-kabel, cdmaontujte ruéni
spina& od ruéntho néstroje pro rigidnf endoskop a odpojte zéstréku
“ruéniho spinade od konektoru pro ruénf spinat, ktery je na pfednim
panelu UES-30.

4. Pokud jste pousivali monopolarni modus, odpojte zastréku A-kabelu
na konci pro pHsiugenstvi od pfisluSenstvi pro rigidni endoskop,
fibroskop nebo videoskop. Odpojte zastriku A-kabelu na konci pro
UES-30 od konektoru pro A-kabel { ,aktivnl konektor* ) na pfednim
panelu UES-30.

5, Pokud jste pouzivali monopoléarni modus, odpojte zastréku A-kabelu
od pfisludenstvl  pouzlvaného s fibroskopem, videoskopem nebo
rigidnim endoskopem. Poté odpojte zastréku A-adaptéru od aktivniho
konektoru na pfednim panelu UES-30.

6. Otadejte upinacim $roubem proti sméru hodinovych rudicek a
vytahnéte A-kabel ze spojovactho zakon&eni A-adaptéru pro A-kabel (
pouze MAJ-619 ).

Pokud jste pouiivali bipolarni modus

Pokud jste pouzivali bipolarni modus, odpojte zéstréku bipolarniho kabelu
na konci pro eiektrodu od bipoldmnl elektrody a zastréku bipolarniho
kabelu na konci pro UES-30 od bipolarniho konektoru na pfednim paneiu
UES-30.

Pokud jste pouzivali k 1écbé fibroskop nebo videoskop

Pokud jste pouzivali fioroskop nebo videoskop vybaveny objimkou
konektoru pro S-kabel, odpojte zéstreku S-kabelu na konci pro endoskop
od objimky konektoru pro S-kabel, kterd je na endoskopu. Na zastréce
S-kabelu na konci pro UES-30 otégejte upevitovacim krouzkem proti
smaru hodinovych ruditek a odpojte zastréku od konektoru pro S-kabel,
ktera je na pfednim panelu UES-30.
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Kapitola 6 Péce o pristroj a jeho
uskladnéni

6.1 VSeobecna taktika

s Ve zdravoinické literatufe se vyskytujl pfipady vzajemneho
prfenosu infekce pfi nespravném d&isténf, sterilizaci nebo
dezinfekci. Dlrazn& doporuCujeme, aby personal provadegjici
dekontaminaci, pin& rozumé| problematice a pfi dekontaminaci
dodrzoval statnl a mistnl pfedpisy.

e Za dekontaminaci endoskopického zalfzeni musi na
endoskopickém odd&leni odpovidat konkrétni oscby. Je vice

neZ Zadouci, aby bylo vyskoleno vice osob pro pfipad absence
odpovédné oscby.

« Vsechny osoby odpovédné za dekontaminaci musi byt
seznameny s:

nemocniénim protokolem

hygienickymi a bezpe&nostnimi pfedpisy

instrukcemi tohoto navodu

statnimi a mistnimi pfedpisy

mechanickymi aspekty endoskopického zaff{zenl

znadenim piislugnych baktericidnich prostfedk
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6.2 Bezpecnostni opatreni

VAROVANI

e Pokud nebude po kazdéem wvySetfeni provedeno

spravné Zisténi a sterilizace rugntho spinafe, muizZe
dojit k ohrozenl bezpeénosti pacienta. Aby se snizilo
nebezpedl pfenosu onemocnén{ 2z jednoho
nemocného na druhého, musite po kaZzdém vysetienf
runi spinat dikladné odistit a poté podrobit sterilizaci.
Nebude-li &isténi ruéniho spinate provadéno petlive,
nenl mozné provést uginnou sterilizacl. Pfed viastni
sterilizacl dikladné otistéte piistroj od
mikroorganizmi a organického materialu, ktery mize
snizit adinnost dezinfekce a sterilizace. _
Organické zbytky tkéni pacientlt a chemikalie uZivane
k dekontaminaci  jsou  nebezpetné. PouZivejte
ochranné pomlcky, abyste se chranili pfed
nebezpednymi  chemikdliemi a  potencionalné
infek&nim materidlem. Pfi gisténl a sterilizaci noste
osobni ochranné pomdcky, jako napt. chrani¢ oli,
masku, nepromokavy od&v a chemicky odoiné
rukavice, které dobfe pfiléhajl a jsou dostatetne
dlouhé, aby zakryly pokozku. Kontaminovany odév si
sviékndte vidy pled opusténim prostoru, kde
provadite dekontaminaci.

Prostor uréeny k sterilizaci musi byt nalezité vétran. Je
to ochrana pfed toxickymi vypary chemikalil.

Alkohol skladujte ve vzduchot&sném kontejneru. Jinak
mii2e dojit k poZaru a k poklesu uéinnosti vzhledem
k odpafovanl.
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6.3 Pozadované dekontaminacni zafizeni

Zafizeni, které potrebujete k dekontaminaci

Velka vanitka pro tistou vodu

Velka vanitka pro detergendni roziok
QOsobnl ochranné pomiicky

Hadfik bez chuchvalcl

Detergen&nl roziok

Cista voda

Kartagek

Ultrazvukovy Cistié

Detergen&nf roztok pro &ist&nl ultrazvukem

Detergencni roztok

PouzZivejte nemocniéni, malo pénicl neutréinl detergenéni &inidia nebo
enzymatické detergenty. Pfi jejich fed&ni a dodrZovani teploty se fidte
navodem vyrobce. Nazvy specifickych pffpravkl testovanych na
kompatibilitu s ru&nim spinadém Vam sdélf Olympus. Detergencni ginidla
nepouZivejte opakované.

VAROVANI  Prilisna p&nivost detergenénich Einidel miZe branit
kontaktu roztoku s povrchem piistroje.
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Sterilizace ruéniho spinace Ethylenoxidem
( plynova ETO sterilizace )

Ruénf spinat Ize sterilizovat ethylenoxidem a odvétravat podie parametrd:
uvedenych v tabulce 6.1. PFi sterilizaci dodrZujte nemocniéni protokol a
pokyny vyrobce sterilizatnlch zatlzen.

VAROVANI

e Pred sterilizaci musi byt pfistroj dikladné ocistén a
vysusen, Zbytkova vihkost bréni sterilizaci.

e PouZivejte biologické indikatory, jak doporuluj
nemocniéni predpisy a fidte se naffzenimi vyrobce,
statnimi normami a mistnimi smérnicemi.

o Veskeré pfistroje musi byt po sterilizaci ethylenoxidem
tadné odvétrany, aby byly odstrangny toxicke zbytky

ethylenoxidy,
Parametry expozice pro plynovou sterilizaci ethylenoxidem ( smés plynl 20% ETO,
80% CO2).

Parametry
Plynova Teplota 57°C (135°F)
sterilizace Tlak 0.1-0.17 MPa
ethylenoxidem { 1.0-1.7 kgffem2.
16-24 psia)
Vlhkost 55%

Cas expozice  1.75 hod
Koncentrace ETO800-700 mg/|

Odvétravani 12 hod v odvétravaci komoie pfi 50-57°C
( minim. ) { 122-135°F ) nebo 7 dni pfi pokojove teploté

Tab. 6.1

Sterilizace ruéniho spinace parou ( autoklavovani)

PHi sterilizaci parou { autoklavovan! ) zachovavejte parametry v nize uvedene tab.
6.2. PHi sterilizaci pérou zachovévejte nemocniéni pfedpisy a doporuceni vyrobce
sterilizatorl. NeZ pfistouplte k sterilizaci péarou, ruénf spinaé dikladng rutné
otistéte a poté alespofs 5 minut jej Sistdte v ultrazvukovém &istici podle potfeby 38

az 47 kHz.
Teplota Cas expozice
Sterilizace parou 132-134°C 5 minut
(270-274°F )
Obr, 6.2
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6.4 Cisténi UES-30 a noZniho spinace

VAROVANI ,

» Vypnéte sitovy spinat (pozice ,0" - OFF) a pfed Cisténim
odpojte elektricky kabel.

s Ohlednd antimikrobidlnf G&innosti roztokl konzultujte
jednotiivé vyrobce dezinfekenich prostfedkd. Pfi
manipulaci s dezinfek&nimi prostfedky méjte vidy
chemicky odolné rukavice, aby tak vaSe kiZe byla
chrénéna pied infekcl nebo iritaci.

UPOZORNENI

» UES-30 a no2nl spina¢ nesml byt nikdy ponofeny do
tekutiny, &idtény nebo dezinfikovany nakladanim do
roztok(l, plynovou nebo parni sterilizacl.

» Nikdy nevystavujte elektrické kontakty tekutinam, protoze
ta naruduje kontakt.

» Abyste neposkrabali povrch, nikdy nepouzivejte abrazivni
had¥fky.

» Pokud k otirani pouzivate dezinfek&ni roztok, opét otfete
zafizenl mé&kkym hadilkem bez chuchvalcl, namoZenym
v sterilni vodé& nebo v 70% alkoholu, aby na povrchu
nezUstala néjaka rezidua.

e Po gist&ni musite dikladn& osusit povrch zaflzen!, a to
diive, nez jej budete pouzivat.

1. Pokud je na nastroji $pina nebo prach, jemné jej otfete mékkym
hadiikem bez chuchvalcl. Pokud &pina i nadale pfetrvava, namotte
hadtik v 70% alkoholu a opét otfete.

2. Dezinfekci UES-30 provedte jemnym offenim zevnich povrchil zafizeni
me&kkym hadfikem bez chuchvalcl, ktery je navihéen n&jakym
dezinfek&nim prostfedkem, jak je uvedeno nlZe. Pfedni panel miZete
vydezinfikovat stejnym zpUsobem.
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6.5 Uskladnéni UES-30 a noZniho spinace

VAROVAN]

UPOZORNENI

Neuskladfiujte jej v transportnim obalu, protoZe miZe
dojit k infek&nfm komplikacim.

« Neuskiadiujte jej v poloze na boku, protoZe miZe dojft

k pfevracen.

Prostor, kde bude UES-30 uskladn&na, musi mit
normain! teplotu a vinkost, nesmf byt vystaven pfimému
slunednimu svétlu a nesmi zde byt moZnost politl
tekutinami.

Ujistéte se, Ze b&hem uskladnénl nedojde k nasilnému
ohnuti, natazen! nebo mechanickému hmoZdénl
jakéhokoliv kabelu.

UES-30 nevystavujte uderdm nebo narazim. PH
manipulaci s UES-30 budte opatrnl.

1. Odpojte elektricky kabel a pedlivé jej stotte.

2. UES-30 umistéte do vodorovné poiohy na pevny, rovny povrch.

6.6 Cisténi pred sterilizaci ruéniho spinace

NEBEZPECI

VAROVANI

UPOZORNENI

Pokud nastroj nenl dukladné oplachnut a osuSen, muze dojit
ke skvrnam a ke korosi. Ujistdte se, Ze nikde nezlstava
tekutina.

Vidy noste osobni ochranné pomicky, aby nedoslo
k pfenosu infekce a K iritaci klzZe,
Nikdy nezanedbavejte toto predb&zné myti.

Do ultrazvukového &istice pouZivejte pouze vodu
z vodovodniho kohoutku. Né&které povrchové aktivni latky
mohou narudit vykon a zapfitinit poskozeni nastroje.
Vystupnl frekvence ultrazvukového ¢istiCe nizs! nez 37-
47 kHz vyZaduje del8 &as uréeny k Citéni.

Jiné nastroje, které pouzivate s ruénim spinagem, ktery si
vyZaduje sterilizaci { napt. A-kabel, ruénl spinag, bipolarni
elektroda ), dekontaminujte podle postupu uvedeneho
v piisiudnych navodech k pougitl.

70 OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30



Predéisteni
1. Noste osobnf ochranné pomicky.
2. Okamzité po pouitl rychle oplachnéte nastroj viaZnou vodou.

3. Okamzité po pouzitl nalozte nastroj do detergenéniho roztoku. Ponofte,
otfete a oplachnéte nastroj.

Manuaini ¢isténi

Dikladné olistéte kaZdou tast nastroje v gistlcim roztoku pomoci hadiiku

bez chuchvalcll a pomoci mékkého kartatku. Ditkladné oplachnéte.

Ultrazvukové Eisténi

Aby bylo ¢idténl a dezinfekce dostatedné udinné, vidy pouZijte uitrazvukové

sisténi. Ultrazvukem Cistéte po dobu 5 minut pft frekvenci 37 kHz a vy$e.

Oplachnuti a osuseni

Po ultrazvukovém &isténi ndstroj dikladng oplachnéte gistou vodou. Poté jej
otfete, aby byl zcela suchy.
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6.7 Sterilizace ruéniho spinace

NEBEZPECI Pred sterilizaci mus/ byt piistroj dikiadné o&istén a
vysugen. Zbytkova vihkost branl sterilizaci.

UPOZORNENI

s Jiné nastroje, které pouzivate s rucnim spinagem, ktery si
vyzaduje sterilizaci { napt. A-kabel, ruéni spinag, bipolarni
glektroda ), dekontaminujte podle postupu uvedeného
v ptislugnych navodech k pouzitl. :

s Ru&ni spina® musl byt sterilizovén pfed kazdym
pouzitim,

e Sterilizact must pfedchézet pedidténl, manualni &idténi,
ultrazvukové ¢isténl, oplachnuti a osudeni, jak je popsano
v &asti 6.6 , Cisténi pfed sterilizaci ruéniho spinate”.

+ PFsn& dodr2ujte pravidla uvedena niZe. Autoklavovani
za jinych podminek mhze nastroj poskodit.

Sterilizace Postup

ETO sterilizace Pred&idténl Manudin &istén! Ultrazvukové Cisténi
Oplachnutifosuseni ETO sterilizace Odveétrani

Autoklavovani PredZiténl Manuaini ¢idténf  Ultrazvukoveé Zisteni
Oplachnuti/osuden!  Sterilizace parou  Chiladnuti

» Po autoklavovani ponechte nastroj postupné vychladnout
pfi pokojové teploté. Urychlené chladnuti mize poskodit
ruénf spinad.

6.8 Uskladnéni ruéniho spinace

1. Pred uskladnénim se ujistdte, e nastroj neni vihky.

2. Kabel rugniho spinate musl byt pfi uskladnéni volné stoteny, nesm byt
zkroucen nebo mechanicky poskozovan z okoll.
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6.9 Udrzba A-adaptéru 2 a A-adaptéru 3

UPOZORNENI
s A-adaptér nesmi byt sterilizovan Ethylenoxidem, ani
autokladvovani. Nikdy se nepokoulejte o tuto sterilizaci,
protoze muiZe dojit k jeho deformovani a poskozent. ‘
» Ujistdte se, Ze v zakon&eni pro pFipojeni A-kabelu nenl
3adny cizi pfedmét, protoZe kontakt by byl nedokonaly.

1. Po kazdém vykonu otfete mekkym, Sistym hadfikem bez chuchvalci.
Pokud pretrvavd 3&pina, namotte hadffk do 70% ethyl nebo
isopropylalkeholu a otfete je3té jednou. '

2. Dikladn osuste. Jinak by mohlo dojit k elektrickému Soku.

6.10 Uskladnéni A-adaptéru 2 a A-adaptéru 3

VAROVANI  Neuskladiiujte v ptepravnim kuftiku, mbiZze dojit k pfenosu
infekce.

1. Uskladn&te podie technickych parametrll uvedenych vdodatku a na
mist&, kde nenl pFimé sluneénl svétio nebo mozZnost Kkontakiu
s tekutinami.

2, Uskladnéte s upinacim &roubem ptipevn&nym k A-adaptéru.
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Kapitola 7 Odstrariovani zavad

Pokud je pfistroj viditein& poskozen, nefunguje podle ofekavani nebo
najdete n&jaké nesrovnalosti pfi kontrole, které je uvedena v kapitole &. 3
Jnstalace a pfipojen!” a vkapitole & 4 JKontrola", nepouzivejte jej.
Kontaktujte Qlympus.

Potize, které se zdaji byt zavadou, mohou byt opraveny podie &asti 7,1
,Odstrafiovan| zavad”.

Pokud ani takto nevyfesite problém, pfistroj jiz nepouZivejte a odeslete jej
do Olympu k oprave.

Olympus neopravuje piidatné Zasti. Pokud je né&ktera z nich poskozena,
kontaktujte Olympus za GZelem nakupu &asti nové.
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71 PRUVODCE ODSTRANOVANIM PORUCH

Problém Mozna pfitina Mozné fedeni
UES-30 nema Nenf! pfipojen elektricky kabel. Pripojte elektricky kabel.
zdroj Neni zapnut sifovy spinad Zapnéte sitovy spina¢
(pozice ,O - ON). (pozice ,0" - ON).
Nen! zapnut jistic. Zapnéte jgj.
Nefunguji Nenl pfipojen elektricky kabel. Ptipojte elektricky kabel.
indikatory Neni zapnut sitfovy spinad Zapnéte sitovy spinal
(pozice ,0" - ON) {pozice ,0" - ON).
Nenf zapnut jistic. Zapnéte jej.
Nedochazi Vystupnl Urovel je nastavena Nastavte vystupni trovefi na vyssi
k aktivaci na 0 W. hodnotu.
Je nastaven pohotovostni rezim.  Zrudte pohotovostni rezim.
Neni pfipojena neutrainf Pfipojte neutralni elektrodu.
elekiroda.
Doslo ke kontaktu neutraini Umistéte neutraini elektrodu mimo
elektrody s kovem. oblast s kovem.

Nen| zajigt&n spravny kontakt Znovu pfipojte neutraini elektrodu.
neutralni elektrody s kliZi pacienta.

Je poskozené vodide v kabelu Vyméiite neutralnf elektrodu.
neutrainf elektrody.

Nemate poZadovany typ neutrainl Nahradte neutrainf elektrodu

elektrody. spravnym typem.

Nenl pfipoien noZni spinag. Ptipoite jej.

Nenl pfipojen ruénf spinad. Pripojte jej.

Pfipojenl ruéniho spinate je Ptipojte jej znovu.
nespravne,

Nenl pfipojena rukojet. Pripojte ji. :

Jedné se o nespravny typ Nahradte ji poZadovanym typem.
rukojeti.

Nenl pfipojena bipolarni elektroda. Pfipojte ji.

Jedna se o nespravny typ Nahradte ji pozadovanym fypem.

bipolarn! elektrody.
Kabel bipolarnl elektrody nenf Pipojte jej.
pfipojen.
Jednd se o nespravny typ Nahradte jei poZadovanym typem.
kabelu bipolarni elektrody.
Vodide kabelu bipolarni elektrody Vymeéfite kabel bipolarni
jsou pogkozeny. elekirody.
A-kabel nenf pfipojen k UES-30.  Pfipojte jej.
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Zavada MoZné4 pfigina Redeni

A-kabel neni pfipojen Pipojte Jej.
k pffsludenstvl.
VodiBe A-kabelu jsou pogkozeny. Vymeénte A-kabel.
Jedna se o nespravny typ Nahradte jej poZadovanym typem.
A-kabelu.

Plipojen! S-kabelu je nespravné.  Pfipojte jej jedté jednou.
Vaodite S-kabelu jsou pokozeny. Vyméaifite S-kabel.
Pfi pouzivani S-kabelu b&hem Posuiite pfisiudenstvi tak, aby
aktivace nedojde ke kontaktu doslo ke kontaktu s 1ézi.
distalnfho konce pfisludenstvi
s 16z {operovanou tkani).

Dodlo k inhibici  A-kabel nenf pfipojen k UES-30.  Pfipojte jej.

zvukového alarmu A-kabe! nenf pfipojen Pfipojte jej.
a nenl mozna k pfisluSenstvi.
aktivace
Aktivace Doslo ke zkratu na noZnim Vymafite noZni spinad.
pietrvava spinadi.
Doslo ke zkratu na ruénim Vymente ruéni spinad.
spinadi.
Pripojen! ruéniho spinace Znovu jej pfipojte.
je nespravné.
Doélo ke zkratu na rukojeti. Vymeiite rukojet.

Je inhibovano Je nastaven pohotovostni rezim.  Zruste pohotovostnf reZim.
nastaveni.

V&echny indikatory Doslo ke zkratu na noZnim Vyméiite noZnl spinad.
blikajl. spinadi.
Doslo ke zkratu na ruénim Vymé&fite ruéni spinag,
spinaéi.
Doslo ke zkratu na rukojeti. Vymaéiite rukojet.
Cinnost alarmu  Doslo ke kontaktu mezi Umfstéte neutrdini elektrodu

pro vysokofrekvenéni neutrainl elekirodou a kovem. na jiné misto,
vystup pfetrvava, Kontakt mezi neutraini elektrodou Znovu pfipevnéte neutraini
a klZi pacienta je nespravny, elektrodu.
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Problém
Cinnost alarmu
.Patient/S-Cord"
pfetrvava.

POZNAMKA

Mozn4 pfiéina Resenf
Neutrain elektroda nenl ptipojena. Ptipojte ji.

*

Neni spravny kontakt mezi Pfipevnéte ii znovu.
neutrainl elektrodou a ki
pacienta.
"~ Vodite v kabelu neutraini Vyméiite neutraini elektrodu.
. elektrody jsou poskozeny.
Jedna se o nespravny typ Vyméfite neutralnf elekirodu
neutrain elektrody. Za poZadovany typ.

O pozadovaném typu neutraini elektrody pojednava &ast 3.4
,Pripojent neutr&ini elektrody ( pi 16&b& vyuZivajici monopolarni
modus )*.

O pozadovaném typu rukojeti pojednava &ast 3.6 ,Pfipojenl
rukojeti ( pfi 16&b& vyuZivajlcl monopolarni modus )°.

O pozadovaném typu A-kabelli pojednava &ast 3.8 ,Pfipojent A-
kabelu { pfi 16&b& vyuzivajicl monopolarni modus )*.

O poZadovaném typu bipolamni elektrody pojednava Zast 3.11
,Prpojen! bipolarni elektrody a bipolarniho kabelu ( pii 1&€bé
vyuzivajici bipolarni modus )"

O pozadovaném typu bipolérniho kabelu pojednéva &ast 3.11
,Pipojeni bipolarni elektrody a bipolarniho kabelu ( pfi lecbe
vyuZivajict bipolarnl modus ).

OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30 77



7.2 Alarmujici funkce

Chybné pripojeni neutraini elektrody/S-kabelu

Zavada MozZna pfitina
Varovny indikator Poskozené vodite kabelu
JPatient/S-Cotd"  neutrainl elektrody

svitia Nesprdvné pfipojeni neutréini
znl zvukovy elektrody

alarm Poskozené vodite S-kabelu.

Nespravne ptipojeni S-kabelu,

" Nenl spravny kontakt mezi
neutrélni elektrodou a kl2i
pacienta.

Redeni

Vypnéte sitovy spinad ( pozice

OFF ) a postupujte podle &asti

34 .PFipojeni neutraini elektrody

( pH 1&&bé vyuzivajici monopolar-
ni modus )* nebo podle ¢asti 3.5
+Pfipojeni S-kabelu ( kdy2 pouii-
vate fibroskop nebo videoskop
vybaveny objimkou konektoru
pro S-kabel }*.

Opét plipojte.

Vypnéte sitovy spinad ( pozice
OFF ) a postupujte podie &asti
3.4 ,Pfipojenl neutralni elektrody
( pti 1édbé vyuzivajlcl monopolar- -
ni modus )"

Znovu pfipevnéte neutraini
elektrodu nebo nahradte jl poZa-
dovanym typem.

Varovny indikator ,Patient/S-Cord* sviti

[A o S

N L/ j- ©
WARNING-[1-PATIENT/S-CORD [_] OUTPUT [ | TIMER

VAR

Obr. 7.1

Varovny indikator ,Patient/S-
Cord” sviti
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Chyba ve vysokofrekvenénim vystupu

Zavada

Svitl indikator
vysokofrekven-
&niho vystupu
{, OUTPUT")
a znl

Zvukovy alarm.

Mozné ptitina Resenf
Vystupnl Uroved se lisf od Okamzité ukontete aktivaci.
Urovné nastavené. Nasledna v nl pokratujte. Pokud

zavada i nadéle pietrvavd,
piistroj potfebuje opravu.
Pfi pouzlvanf endoskopu kovovd  Oddalie distainl konec endoskopu
&ast distalniho konce se dostala  od tkané.
do kontaktu s tkanl.

Pfi pouZivan( endoskopu kovova Nadzvednéte distain] &ast endo-

¢ast jeho distalniho konce je skopu, aby se nedotykala tkané
v kontaktu s tkéni prostfednictvim a odsajte tekutinu z okoli oSetfo-
volné tekutiny. vané tkané.

PFi pouzvanl endoskopu kovovd  Umistéte pHslugenstvi do blizkého
&ast jeho distalnfho konce dotyka okoll ofetfované tkané a odtah-

diatermického zakonéeni néte endoskop tak, aby zakone-
pfisiusenstvl. ni pfislusenstvi zistaio viditeiné
v zorném poli,

Neutrain{ elektroda je v kontaktu Pfemistéte neutraini plotnu mimo
s kovovou ¢asti operagniho stolu  kovové Casti.
nebo jiné jednotky.
Nedostateny kontakt mezi Znovu pfipevnéte neutralni plotnu
neutrainf plotnou a kiZi pacienta. podie navodu uvedeného v Casti
3.4 ,Pfipojeni neutraini plotny
{ pffi lé¢bé vyuZivajict monopo-

larni modus )".
Pfi pouzlvani endoskopu neni Zabezpedte kontakt.
v kontaktu s izl zakondent
pflslusenstvi,
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Varovny indikéator vysokofrekvenéniho vystupu svitl .

FAN G 5, W o
WARNING [ PATIENT/S-CORB([, |-OUTPUT [ | TIMER

4

Varovny indikétor vysoko-
frekvenéniho vystupu
svitl. :

Obr. 7.2
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Chyba doby pracovniho rezimu

POZNAMKA

Zavada
Varovny indika-

tor doby pracov

niho rezimu
(.TIMER*)
blika.

Varovny indika-
tor doby pracov
niho refimu

(-, TIMER")
blika a zvukovy
alarm znl pferu-
~ Sované vinterva
lech 1 sekundy.

Varovny indiké-
tor svitl perma-

nentné a zvukovy

alarm zn{ pferu-

Sované v interva-

lech 5 sekund.

ukongen.

Funkce varovného signdlu pro dobu pracovniho rezimu
nefunguje pfi pouZivani bipolarniho modu.

Mozna pfi€ina
Aktivace trva nepfetrzité vice
nez 30 sekund.

Aktlivace trvéa nepletrZité vice
nez 45 sekund.

Aktivace trva nepfetrZité vice
nez 60 sekund.

Re&enl

Okam?Zité ukonéete aktivaci.
Pokud indikator nadale sviti,
vypnéte slfovy spina& ( pozice
OFF ). '

Okamiité ukondete aktivacl.
Pokud indikator svitl | nadale,
vypnéte sitovy spinac ( pozice
OFF).

Okamz2it® ukontete aktivaci.

* Pokud indikator i nadale svitl,

vypnéte sitovy spinag ( pozice
OFF ).

Varovny indikator doby pracovniho rezimu

VF vystup je

A

S S

WARNING [] PATIENT/S-CORD[] OUTPUT—

MER

ﬂ/\ /@]

Obr. 7.3

7T

Varovny indikator doby pracovniho
re2imu sviti. ‘
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Vice nez 30 sekund Vice nez 45 sekund Vice neZ 60 sekund -

Varovny indikator  Blika (pfestane . Blika (ptestane = Sviti {pfestane po
dohy pracov- po uvolnéni spinade) po uvolnéni spinate) dalsim stisknutl
niho rezimu spinae
Zvukovy alarm Neni Pierusované ‘ Prerusované

v intervalech v intervalech

1 sekundy 5 sekund {vypne

: se po dalsim -~
stisknutl spinate
Vysokofrekvenént MozZny Mozny Nenf mozny (je
vystup mozny aZ po
: ' - op&tném

stisknuti spinage).

Zkrat na ovladacim spina¢i

POZNAMKA
Tato detekce je moZna pouze od zapnuti zafizeni (sifovy spinad
v pozici ON) a pouze do doby, nez je ukonteno nastaveni vystupnich
funkel. ‘

Zsvada Mozné pfiéina ~ ReSeni

Viechny indika-  Je zkrat na jednom z ovladacich Vyméfite spinad za nowy.
tory blikajt a zni spinatl,
zvukovy alarm.

Viechny indikatory blikaji

- LY

. ( o cuT 3 © COAG. ]
BLEND
Aoou| © =2 o 1 © —d—seray .
LA T 0 MONC o_\frm.?m - !
: . ) © —l—nomaa
oy |o==we HEE B88
. L] o__\,f_punz O-—'—m

©@|o4

_—
® O '
Obr. 7.4 -° K : g

D 0 @O

’ . A
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Samoautomaticka kontrola

POZNAMKA
Samoautomaticka kontrola se mﬁie uplatnit pouze vpfipad'é, kdy'z
pfistroj nenf aktivovan. PFi aktivaci tomu neni moZné.

Zavada MoZna pFigina Reseni

Vechny indika- - Alarmujici funkce jsou vadné. Okamzit& vypnéte sitovy spinat

tory sviti a zn} a kontaktujte Olympus.
zvukovy alarm.

| Vsechny indikatory sviti

—
——
~

\

—

STAD
Ay

—— ]

[+)

|

©

o| 1t
= i

© O @x® O
obr. 75 </ / | \ \
7.3 Navrat UES-30 k oprave

UPOZORNENI  Olympus nenf odpovédny za drazy a podkozenl, které -
vzniknou dusledkem opravy jinym persondlem nez
personalem firmy Olympus.

Kdy? navracite UES-30 k opravd, uvedte popis poruchy UES-30 nebo
poskozen! a jméno a telefonni &lslo osoby ve Vadem okoll, kterd je nejvice
sezndmena s problémem. TaktéZ pfipojte objednavku opravy.
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‘Dodatek
Konstrukce

Vysbkofrekvenén_i proud

Monopolarni

UES-30 Elektroda Pacient

Neutralni plotna

Bipolarni

Elektroda 2 ~ Elektroda 1

Paclent
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Schéma systému

Doporugovand kombinace zatizenf a piisiusenstvi, které mizZete pouzivat
s piistrojem, je uvedena nfZe, Nove vyrobky venikle a2 po zaveden( tohoto
pfistroje mohou byt také kompatibilnl v kombinaci s timto pfistrojem. O
daisich podrobnostech se dozvite po kontaktovani firmy Olympus.

VAROVANI  Pokud poutijete jinou kombinaci ne? tu, kterd je uvedena
nize, nenf jiz dal$i odpovédnost na firmé Olympus.
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" Appendix

- -

Schéma systému UES-30 pro chirurgické 16&eni

' ' A A
Resektoskop : ) : 2
( nebo jiny cystouretroskop ) _ .

o

i |
= : ' o — e .
L o
Plast Elektroda . Pracovni elementy
( A2760) =
‘ { A2781)

Pracovni elementy
( A2749), ( A2750)
( A2751), (A2752}
( A2753), ( A2754) «
( A2755), ( A2757)
( A3752), (A4512

%— : adaptér
Jazdmm

R ( A0101)
Laparoskopicky l : ‘
nastroj -
{ konektor 4 mm ) - _ o
Tubus trokaru B T D e— E
' adaptér L.
" @, —_— 3az4mm '
. Laparoskopicky 'l ‘ ( A0100)
) ' L nastro| : - : _
{ konektor 3 mm )
— &
Bipolarni kle§td ( 05119 ) :

— ' I -

_ , (A5384), { A5386 )
Bipolarni ' ( A5388 ), { A5390)
Klesté { A5392), (A5384)

—_— e —— Bipolarni kleté ( A5380 ), ( A5382)
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Appendix

: A-adaptér { MAJ-1 ) pouzitelny v n&kterych zemich.

"™ A-adaptér 2 MAJ-619 je pottebny, kdy2 A-kabe! je oznaden **
. *  A-adaptér 3 MAJ-620 je potfebny, kdyZ A-kabel je oznalen* l I

. Odvétravaci jednotka

( MAJ-529 ) Nozni spinag

( MH-551)

' i I
" Akabel © . @%MDD . |
L (A0391*), A A0392") _
? ( A0393) A-adaptér 2 cxacen § uso @ _
.' - “{ MAJ-619) o
: l:. =
I_ - 1 [ —
- D))= 8060 0 TBO
; A::&?w A0139.2** Aadaptérd .
 (aosen - (MAJ-620) B o @©
| S— - . —J
UES-30

{
I
—, —I [T

i A-kabel
(typdmm)
( AD355"’) ( A0357“) { A0258 )

A-kabel
1 {typ3mm)
; (AD130 ), { A0130.2%), A0335 1)

Bipolarni kabel (A5121.1 )

:-. El]ll:( ) =TT
Bipolarni k.abel { A5377) _ -

Bioplémi kabel : . Neutralni plotna
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Appendix

Schéma systé};\jiu..:UES-30 pro endoskopickou lécbu

Videoskop bez objimky

konektoru pro S-kabel Z@Se
- - 7
. ' | 5 Fibroskop bez objimky
=g == - konektoru pro S-kabel
1 Noznf spinaé

. :cn@_,_-j_% , . ( MH-551) .‘

Videoskop \rarybaveny'objimkou a ] (| — - :|

konektoru pro S-kabel = —
= g : —— @60 O ~IICHmC)]
- B o (© =
f—————) Fibroskop vybaveny obj:mkou VES-30

konektoru pro S- kabel _ : .
L @@ - ' an
S-kabel ( MH-470 ) |

. A-kabe] { MA-255 ) A-adapter 2

( MH-969 ) , (MAJ-819)

|
Vysokofrekvenéni prisluSenstvi
{ ' J

o
Neutralni plotna
k Jednorézovému pouziti
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Pracovni podminky — zevni prostredi

Zevni Okolni teplota 10 —40°C ( 50-104°F )

Prostfedi Relativni vihkost 30 -85%
Atmosféricky tlak 700 ~ 1080 hPa

(0.7 A2 1.1 kgflem2 )
(10.2 a2 15.4 psia )
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Technické parametry

Polozka Specifikace

Pouzitelnost  Pole Obecna a endoskopickéa elektrochirurgie
pusobnosti (omezeno na endoskopy vhodné pro elektrochirurgii).

Vysokofrek-  Vystupni  Bipolami a monopoldrni mody

venén| metody
vystup Typy modt Modus pro fezani: 4 typy (,PURE", ,URQ", ,BLEND 1",
,BLEND 2“)
Modus pro koaguilaci: 3 typy (,(NORMAL", ,SCFT" a
~SPRAY")

{Koagulace sprayovanim nemizZe byt pouita pro 1&&bu
fibroskopem nebo videoskopem. SPRAY, NORMAL, URO,
BLEND 1, BLEND 2 nemchou byt pouZity, kdyZ si zvolite
bipolarmnl modus.

Zakladn! 350 kHz
frekvence

Vystupn! Monopolarni modus
charakte-
ristika Vykon (W)

Nastav%gi) limitovaného vykonu v reZimu max. Wattl

300 12
250 |, Bd
200 //W \\ N
= g e N N s
150 S —
100 |-ro® = M e =

0 04 08 12 1.8 2
Odpor ( kOhm')

Monopolarni modus

Nastavenl limitovaného vykonu v rezimu polovi€. max. W

Vykon (W) 175 ,
150 /]/ e ?
125 _—
pan: ! e
100 /‘5 :
5 :;;\ = o
.b F~—
50 ; “‘-.\Q [ SN
i t
25— mEF._ :
Odpor ( kKOhm . ot : '

0 04 o8 1.2
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Menopolami modus

Nastaveni limitovaného odporu v rezimu 30 W

vykon (W )7
30
25 %% NN AL
7/ N e
20 \“\_.‘\-I._E)_ P
S |
]
12 1.6 :

0.4 0.8
Odpor ( kOhm )

(1} PURE (2) URO

(3)BLEND 1 (4) BLEND 2
(5)8PRAY (8) NORMAL
(2) (7) SOFT

Bipolarnl modus

Nastavenf limitovaného vykonu v reZzimu max. Wattl
Vykon (W) 338

18 LT
90

o88588d8
//

Odpor TKORMm J

Bipolarnl modus

Nastaveni limitovaného vykonu

v rezimu polovi¢. max. W

Vykon (W) 807 T === |
50 f i ' —-‘-\‘:\ '
40 I | : i ' : 1]
{1 | - ]
30 - I : :
20 ST :
10 T ' 2y
0 | | . ) | T
"0 0.4 0.8 1.2 .
Odpor ( kOhm ) 162
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Bipolarni modus

Nastaven! limitovaného odporu v rezimu 30 W

vykon (W)
30T

25 /’ X w]

20 (- ]

15 7

10 o

5 2}

0 0.4 0.8 1.2 1.6 2
Odpor ( kOhm )

(1) PURE (2) SOFT

Polozka Specifikace
Vysoko- Maximainl Monopolarni

frekvendni vystup L,PURE"  300W {100W)
vystup JRO" : 300E ( nepouZiva se )

~BLEND 1% 250W (80W)

+BLEND 2“ 200W (80W)

LSOFT*: 100W (60W)

NORMAL": 100W {60W)

~SPRAYY: 120W (nepouziva se) .

(jmenovig’ zatéZovaci odpor 300 Ohmd, SOFT; 100 Ohm }
POZN.: Cisla v zavorkdch znamenaji maximalnl vystup pfi
|é&bé fibroskopem a videoskopem.

Bipolarni

PURE" 120W

SOFT": 70W

(imenovity zaté&2ovact odpor, CUT: 300 Ohm, SOFT: 100
Ohm ). POZN.: Pipnuti se ozve, kdyZ v probé&hu pouzivani
bipolarnihe modu SOFT se zaznamena narlist v elektrické
rezistenci.

Nastaveni Monopolarni modus
Zvysenl 0 10 W (zvy3eni o 5 W, pokud je vykon pod 50 W)

Bipolarnl modus
tai 10Wio1W
102220 W: 0 2W
202250 W. 05 W
nad SOW: o10W
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OviadaZe Oviadani noZnim a rugnim spinatem, rukojeti
vystupnich Ovladan! jednotlivych elementd:
maédd NoZn! spinat:

Ru&ni nastroje pro rigidni endoskopy

Nastroje pro endoskopickou |éCbu pro

fibroskopy a videoskopy

Bipolarni elektrody

Ru&ni spinal:

Ru&ni nastroje pro rigidnf endoskopy

Rukgjet: :

Rukojet

Pozn.: O pouitl rukojeti a rugnich spinadl pojednavaji

kapitola 1 ,Kontrola obsahu z&silky" a ,Schéma systému®

v Dodatku.. ‘ :
Doba 10 viefin ON a 30 viefin OFF (v pflpadé kontinuaintho
pracovniho vystupu nepfekragujte dobu pracovnlho reZimu 10 vtefin.
reZimu

Vykon a Maneopolérn! modus ( Jmenovity zat&Zovacl odpor
nastaveni 300 Ohmi)

300
; ‘ PURE
Vystupni :
Vykon (W) 150
- 150 300
Nastaven! (W),
200
URO
Vystupni - ,
vykon (W) 150
B 150 300
Nastaven! (W)
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Monopolarni medus ( jmenovity zatéZovac! odpor

300 Ohm, SQFT: 100 Ohm ) 250 BLEND1
BLEND 1
Vystupnl
vykon (W) 125
Nastaveni (W} 0 125
BLEND2
200
Vystupni
vykon (W)
100
0 100 200
Nastaveni (W)
SOFT
100
Vystupni
vykon (W) 50
0 50 100

Nastaveni (W)
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NORMAL

100
Vystupnt
vykon (W)
, 50
0 50 100
Nastaven! (W)
SPRAY
120
Vystupni
vykon (W)
80
o 60 120 -
Nastaveni (W)
OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30 . ' 85



Bipolami modus ( jmenovity zat&zovact odpor 300 Ohmi )

120 PURE
*. Vystupni ‘ //
vjkon (W) /
&0 //
) 60 . 120
- Nastaveni (W).
SOFT
70
Vystupni . /
vykon (W) as
0 as 70

Nastavenf (W)
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PoloZka

Bezpetnostnf Monitor

~ Specifikace

Zjistuje nespravné pfipojeni kabell a poskozene

funkce Patienty  vodie neutrainf elektrody nebo S-kabelu a pli pozitivinim
S-Cord® nalezu aktivuje nasledujicl funkce:
) » Varoyny indikator ,Pacient/S-CORD" zalne svitit nebo
¢ blikat.
* Rozeznl se zvukovy alarm.
» Dojde k inhibici vystupu.
Monitor Zjistuje, zdali vystupn! droved odpovida hodnot&
vysoko- nastavené. Pokud tomu tak nenf, aktivuje nasledujfcf
frekvend.  funkce:
vystupu.
s Varovny indikator  vysokofrekven&niho vystupu
(LOUTPUT") zagne svitit.
* Rozeznl se zvukovy alarm.
* Dojde k inhibici vystupu,
Monitor - Sleduje vystupni &as a pokud dojde k pfekrogeni
doby prac. stanoveného &asového limitu, aktivuje nasledujici funkce:
rezimu
» Varovny indikator doby pracovnitho rezimu (.TIMER")
zatne blikat po 30 vtefinach nepfetrzité aktivace pifstroje.
» Pokud aktivace trvd dalsich 15 sekund (tj. 45 sekund
- nepfetrZité aktivace), zazn! alarm pferuSovang (s
periodou 1 vtefin celkem 8x, zatim co varovny indikator
doby pracovniho regimu (.TIMER") naddle blika.
» Pokud aktivace pfetrvava dalsich 15 sekund (tj. celkové
80 viefin nepfetrzite aktivace), tak indikator pracovniho
reZimu nepfetrZitd svitf, 2vukovy alarm vydava zvukovy
signal pferusovans s periodou 5 vtefin a dojde k inhibici
vystupu,
“Monitor Sleduje, zdali nedojde ke zkratu na oviadacich spinagich (
“ovliddaciho nozni spinat, ruénl spinag, rukojet) a pokud ano, aktivuje
spinate nasledujicl funkce:
* VSechny indikatory na prednim panelu zagnou biikat.
* Rozeznf se zvukovy alarm.
* Dojde k inhibici zmé&n nastaveni,
+ Dojde k inhibici vystupu,
CQM Zapina CQM indikator, kdyz se pouziva zdvojena neutralini
monitor plotna a kontakt mezi pacientem a plotnou je spravny.
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Dalsi
funkce

Monitor
samoauto-
mat. kontr.

Monitor
zpétné
vazby

Pohotovost-
nf rezim

Modus
pfedvolby

Zjistuje, zdali vy$e uvedené bezpednostni monitorovact
systémy fungujl spravné nebo ne. Pokud ne, aktivuje
nasledujfci funkce:

V&echny indikatory na pfednim panelu zaZnou blikat.
Rozeznl se zvukovy alarm.

Dojde k inhibici zmén nastaveni.

Dojde k inhibici vystupu.

Sleduje nepomar mezi proudem pfivadénym ( A-kabelem
nebo rukojetl ) a odvadénym ( pfes neutralni plotnu nebo
S-kabel ). Pokud jsou zaznamenany nesrovnalosti:

» Varovny indikator vysokofrekvendniho vystupu se rozsvitl
» Zvukovy alarm se rozezni

« Vystup je zablokovan.

Pokud neni pifstroj aktivovan del$! dobu a je nastaven
pohotovostni reZim (,STANDBY"), dojde k inhibici
nasledujicich  funkel

» Vysokofrekvengniho vystupu

e« Zmé&n nastaveni

Lze vyvolat nastavenl a modus fezanl a koagulaci
z dfivéjsiho nastaven'.
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Polozka

Klasifikace
(Zdravotnické
ho elektro-
zafizenf)

Elektrické
napajeni

Velikost

Specifikace
Typ ochrany  Tida | (3-kolfkovy elektricky kabel).
proti
elektrickému
Soku
Stupef Typ CF (maly vyskyt tnikového proudu pod 10 mikroA)
ochrany proti

. elektrickému  Pozn.: Nesmi dojit k pfimému pfiloZeni na srdce, protoze

Soku jiskrovy vyboj miize ovlivnit srdeni &innost pacienta.
Viz Nebezpedi, Varovani a Upozorn&ni a standardu EN
( EN60601-1 )

Stupefy Nikdy nepouzivejte UES-30, pokud je zde moznost
proti. vyskytu z&painych plynd.

explozi

Dals! Zafizenl funguijlct i pfi defibritaci.

Nap#&ti 220, 230,240V

Kmitotet 50/60 Hz

Vstupni proud 6 A

Kolisani +- 10%
napéti
Rozméry 295 mm (3) x 180 mm (v) x 430 mm (d)

Hmotnost 18,5 kg
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Pfedpis pro
zafizenf uzivana
ve zdravotnictvi

Rok vyroby

7912345

Toto zafizeni odpovida po2a-
davkiim Smérnice 83/42/EEC
tykajicl se zafizenf pouziva-
nych ve zdravotnictvi. .
Klasifikace: Tfida Il b

Toto zaf{zeni odpovida EMC
pozadavkim normy ENG0601-
-1-2, pokud jej pouzivate

v kombinaci se zafizenimi
oznatenymi CE budto na vy-
robku samotném nebo v navo-
du k pouzitf.

Emise: Tfida B dle EN55011

Poslednf &islice roku vyroby
odpovida druhé Cislici
vyrobniho &isla.

700 OLYMPUS ELEKTROCHIRURGICKA JEDNOTKA UES-30



OLYMPUS

OLYMPUS OPTICAL CO.LTD.
San-Ei Building, 22-2,Nishi Shinjuku-ku,Tokyo, Japan
Telex: 24208. Fax: (03)3340-2201/2. Tel.(03)3340-2111.

OLYMPUS OPTICAL CO. { EUROPA ) GMBH
Dodavka: Wendenstrasse 614-16, D-20097 Hamburg, Germany
Dopisy: Postfach 104908, D-20034 Hamburg, Germany, Tel: (040) 237730

OLYMPUS AMERICA INC.
Two Corporate Center Drive Melville, N.Y.
11747-35157, U.S.A

KEYMED LTD
KeyMed House, Stock Road, Southend-on-Sea, Essex SS25QH, United Kingdom
Telex: 895283, Fax: (01702)465677, TIf: (01702)616333

OLYMPUS SINGAPORE PTE LTD
491D, River Valley Road, 12-01/04, Vallea Point Office Tower, Singapore, 248373
Fax: 834-2438, Tif: 834-0010

OLYMPUS BEIJING REPRESENTATIVE OFFICE
Room No.3406 Beijing Jing Giamg Center, Hu Jia Lou, Chaeo Yang Qu, Beijing, China
Fax: {10) 6501-2085. TIf. (10)6501-2084

OLYMPUS MOSCOW CORPORATION
117071, Moscow, Malaya Kaluzhskaya 19 bld., 12, fl.2, Russia
‘ Fax: (095)958-2277. Tif. (095)258-2245,

OLYMPUS AUSTRALIA PTY. LTD.
1/104 Fertree Gully Road, Oakleigh, VIC 3166, Australia
Fax: {03)9543-1350. TIf. (03)9265-5400



